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DE LOS “INCIDENTES” COLOQUIALES

El ambiente no estaba tenso, porque el orador habia sabido
llevar adelante la disertacién sin que, en ningiin momento, los ex-
tremistas hubieran comenzado sus provocaciones, Beiras hablaba
claro, con profunde conocimiento de la problemitica econémica
gallega, y daba soluciones, factibles 0 no —a causa de nuestra pa-
sividad—, pero, al menos, y en contra de lo que ocurre en mu-
chas de estas reuniones, decia cosas importantes sin vaguedades.

No, no estuba tenso el ambiente, pero habia que provocar al-
go desagradable; habia gue intentar un boicot al orador y a los
que alli estdbamos reunidos. Empezé el coloquio. Respetuosa-
mente, algunos de los doscientos o mads asistentes, pedian la pala-
bra para solicitar aclaracion a algunos puntos.

No se levanté. Tenia bigote mongol. Se limité a poner el dedo
indice en el aire y a pedir silencio. Todo el mundo atendié.

—Soy economista y discrepo porque...

Dijo muchas tonterias, tantas que es muy dificil enumerarlas.
La gente, que oia con respeto al principio, comenzé a impacien-
tarse. El “economista” ponia la mano en el aire con el gesto del
guardia acostumbrado a ordenar “stop”, sonreia con suficiencia

seguia diciendo estupideces. Beiras, el profesor Beiras, admira-
iv)le orador —y moderador, como en este caso—, con una sola pa-
labra destrozaba los triunfalistas y publicitarios argumentos del
seflor aquel gue parecia guardia de trifico, aunque uno supone
que lo era de otra cosa.

El ambiente empezaba a enrarecerse. El disgusto de los oyen-
tes comenzaba a hacerse patente. Surgié una voz:

—iQue se calle!

Y otras voces, de inmediato.

—iFuera!... iYa estd bien!... éDices que eres economista? Lo
que eres es un... iCillate yal... (uno, por “bajinis”: “iQue lo
ahorquen!™).

Y el del bigote y actitud de guardia seguia i geguia incordian-
do, discutiendo. Una persona normal, con el abucheo que sufria,
hubiera huido de inmediato, con vergiienza para toda la vida.
Pero éste, no. Seguia y seguia, como si en ello le fuese la vida. Y
la gente, cada vez mas indignada. Y Beiras, que parece acostum-
brado a estas escenas, seguia tranquilo...

La gente comenzaba a darse cuenta de la maniobra. La gente

_"\

.

0 PROBLEMA Noso NON E NiN
AGRICOLA NiN DE ESTRUCTURAS .

E UN PROBLEMA HIDRAULiCO:
MEXAN POR UN E HAY
QUE DECIR QUE CHOVE...

QUESADA

empezaba a saber o intuir quién podia ser aquel
“economista” con actitud de guardia. Conde se le-
vanté y dijo lo que procedia en aquel momento:

—Este sefior es un provocador. Esté boicoteando
la reunién.

Los que no se habian dado cuenta antes compren-
dieron ahora. Los gritos se hicieron generales y obli-
garon a callar al provocador. Pero en estos casos todo
estd previsto, asi que la antorcha del orden la tomé
otro sefior con las mismas actitudes. Pero, esta vez,
la gente no cayé en la trampa, y el individuo y to-
dos los sefiores con actitud de guardia —es curieso,
pero todos estos sefiores tienen una manera muy es-
pecial de mostrar con la mano las intenciones— se
vieron obligados a callar. Habian logrado el, por un
momento, desviar la atencién de los auténticos pro-
blemas hacia sus estupideces, y ya estaban seguros
de que el coloquio no saldria de los “cauces” que
les interesaban. Poco después se terminé la reunion.

Quizd, de no haber alli un orador sereno, de no
haber alli un orador con experiencias previas simi-
lares a la de aquel dia, de no haber alli un auditorio
tranquilo, que supo disimular el apasionamiento;
quiza, de no darse cuenta la gente de la misién de
aquellos “impugnadores”, al dia siguiente los peri6-
dicos dirian, en el capitulo dedicado a la vida estu-
diantil y universitaria, algo asi como: “Incidentes
en una conferencia sobre la economia de Galicia. Se
hicieron tantas detenciones.” Por supuesto, entre los
detenidos estarian una serie de sefiores que no eran,
precisamente, ni el de bigote mongol? verbo de
mogol) ni sus camaradas. Esos estaban a{li, precisa-
mente, para otra cosa. En ello les iba el eocido.

Avelino VALERO
Madrid

N. de la R.—La conferencia a que se refiere este
articulo se celebré en el salon de actos del Colegio
Mayor San Juan Evangelisia, de Madrid, en la noche
del dia 23 de febrero. La pronuncié el profesor Bei-
ras, joven economista, catedrdtico de Estructura Eco-
nomica de’ la Universidad Gallega de Santiago de
Compostela.

“CHAN", REVIVIDO

Acabo de recibir el niimero 34 de CHAN, “resu-
citado”, o mejor dicho, “revivido”, porque CHAN
no habia muerto... Quiero darle a usted, en primer
lugar, y a todo el equipo mi efusiva enhorabuena, y
desearle a la Revista una continuada y larga vida.
Y asi ha de ser por su remozamiento actual, que la
hace mucho mas grata y en la linea del momento.
Su formato de ahora es ideal, y la impresién del
color, y, en general, toda la perspectiva que ha to-
mado. [IMi cordial felicitacion!

Con la ayuda de los dioses espero estar en mi tie-
rra compostelana muy pronto, a mediados de marzo,
camino de Vigo, en donde haré una exposicién (en
abril), después de siete afios de paréntesis con
Galicia.

Tony Rivas (Ibiza)
HOSTILIDAD HACIA LA BURGUESIA

Llega ahora a mis manos la Revista CHAN (ni-
nero 34. Febrero 1971), a la que deseo los mayo-
res exitos y prosperidades en esta segunda etapa.

Agradezco muy de corazon las palabras amables
que en este ntimero se me dedican, pero, a la vez,
quiero rectificar una observacién que se me atribu-
ye. No es cierto que yo haya diche que “una de las
caracteristicas de la mujer gallega es una gran hos-
tilidad frente a las clases burguesas”, observacion a
todas luces exagerada e inexacta. Lo que si recuerdo
haber dicho, y precisamente en unas declaraciones
a CHAN, es, refiriéndome a una cierta clase de jo-
venes inconformistas, que me parecia ver acusada en
ellos una cierta hostilidad hacia la burguesia.

Reciban con mi agradecimierito, por sus repetidas
atenciones, los expresivos saludos de

Victoria Armesto. (Madrid.)




PUERTO TERMINAL:

¢0TRA FRUSTRACION?

L principio se pensé en la ubicacién de la IV Siderurgica

en la regién gallega, y terminé llevandosela Sagunto. Des-
pués se hablé de una autopista de penetracion, pero hubo que
cambiar el término por el mas simple de “Via". Menos mal
que ahora va a ser pronto una realidad. Luego se abordé un
tema sugestivo y amplio: la construccién de un gran puerto
terminal en la ria de Arosa. Fue el asunto al Consejo de Minis-
tros, se envié después a las Cortes y se despaché el asunto con
la autorizacién para construir un puerto sé6lo apto para grane-
les secos.

Con ello se vienen abajo las grandes esperanzas que se ha-
bian puesto en él. Ni los argumentos de calado, ni de abrigo,
ni las esperanzas de industrializacion han podido con otras ex-
trafias fuerzas —despirituales, quizd?— que contintian hablan-
do de esa tradicional frustracién a la que Galicia parece con-
denada irremisiblemente.

Todo, por supuesto, ha requerido un cuidado montaje. Has-
P ta el tiempo ha contribuido a la resolucién final. Todos los es-
tudios, todos los trabajos preparatorios no han valido para
nada. 4Cudles fueron los argumentos que se utilizaron para
que en la ria de Arosa ya no puedan atracar petroleros” No
es suficiente la nota que se ha publicado. Y ni siquiera las di-
ficultades de inversion pueden aceptarse como causa suficiente
cuando hay una regién que estd empefiada en el esfuerzo y
cuando se ha encontrado una obra —una sola obra— que por
si sola puede contribuir a levantar el nivel econémico e indus-
trial de tres millones de personas.

Estamos dispuestos a aceptar todos los razonamientos. Pero,
de momento, estos razonamientos no existen de cara a la opi-
ni6én piiblica. Y. por lo demds, debieran ser tan vilidos los es-
tudios téenicos de quienes consideran la ubicacién del super-
puerto en Galicia no s6lo como factible, sino como ideal, como
los que han forzado la tiltima decisién.

Las preguntas que se hacian en el dltimo nimero de CHAN,
en el sentido de averiguar cudndo y cémo habria superpuerto,
han sido contestadas ya. Pero nos tememos, aunque debamos
esperar las demds reacciones de la opinién, que la respuesta
habra de ser.recibida como una nueva desilusién. O, como de-
cimos mds arriba, como una nueva frustracién. De nada sirve
llenar de puertos las costas de Galicia si estos puertos no sir-
ven para explotar todas las posibilidades que ofrece el comer-
cio maritimo mundial. Para explotarlas, los técnicos habian se-
fialado —y creemos que con la mayor honestidad y lealtad—
como lugar ideal la ria de Arosa.

Si se limita ese lugar ideal a los graneles secos, no cabe du-
da de que se ha renunciado al futuro.

¢Por qué?

Esa es la pregunta que hoy se estd haciendo Galicia, éQué
altos criterios econémicos han aconsejado la decision? Como
se corre el riesgo de que la historia de Galicia —incluso la
més reciente— sea una continuada sucesién de frustraciones,
bueno serd que al menos las iltimas tengan la debida expli-
| cacion.
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EMIGRACION SIN REMEDIO

Algunos lugares de Galicia siguen figurando a la cabeza de
las localidades espafiolas que envian trabajadores al extranjero.
Con ello ia emigracion continia siendo una sangria para nuestra
tierra. El hecho de que fuera de nuestras fronteras haya tantos
gallegos como dentro es ya de por si un dato suficientemente
explicativo como para evitarnos cualquier esfuerzo dialéctico.

Una cosa hay cierta: Galicia sigue exportando hombres como
en los feroces afos del hambre. Los pueblos se van quedando
despoblados, como la muestra mas palpable de una agonia que
se prolonga en el tiempo. Y no hay nada, ni una economia ni una
transformacién social, que contribuya a evitarlo. Desgraciadamente,
el dnico beneficio aparente de la emigracién sélo se encuentra
en las cantidades ingentes de dinero que produce y que de alguna
forma debera contribuir a nuestro desarrollo, aunque nunca se
conozcan sus datos exactos.

£l Gobierno muestra preocupacién por el problema. Precisa-
mente se acaba de celebrar un curso sobre la problematica de la
emigracién. El ministro de Trabajo —un hombre del que se ha
dicho que siempre tendria un lugar bajo el sol en un régimen
socialista— fue el portavoz de esta inquietud oficial. Pero hay unas
palabras suyas altamente significativas: la emigracién sélo ter-
minara el dia en que hayan regresado todos los emigrantes.

El plazo, por supuesto, es demasiado largo y demasiado impre:
ciso como para ser optimista. Y més en el caso de Galicia, donde
los puestos de trabajo escasean en virtud de esa deficiente indus-
trializacién que, ademds, a veces da la impresion de ser regatea-
da. Por eso hay que desenganarse: el retorno de los emigrantes,
el final de la emigracién, es por el momento imposible. Y para
pensar solamente en que sea factible, es necesario pensar antes
en una completa transformacién de nuestras estructuras econd-
micas,

El campo seguird despobléndose, porque asi parecen mandarlo
las elementales normas de vida. Pero el agricultor que se levanta
cada mafana y mira su campo improductivo, no sélo no tiene re-
cursos en su medio, sino que no los tiene en su regién. El extran-
jero se presenta como una salvacién, pero es un recurso duro vy
doloroso. Un recurso, ademéas, que se estd convirtiendo en la
fuente de Injusticia social mas alarmante de un siglo que ha co-
nocido casi todas las formas de explotacion.

La emigracién no se debe contemplar como un eterno proble-
bla insoluble o inherente a una determinada raza o pais. La
emigracién se produce —y no hace falta mas que revisar las esta
disticas— en aquellos lugares més desasistidos por la politica
economica. El hombre, al margen de todos los tdpicos y de todas
las sensiblerias, emigra por una razén puramenie economica: por-
que en su tierra carece de recursos.

Hay que preguntarse que si en una tierra que posee recursos,
pero que no se explotan, no se estard faltando a unas reglas de
convivencia que empiezan por la justicia. Esa es, al menos, la
pregunta que inspiran esos tres millones de hermanos que siguen
saboreando el pan més amargo: el de la separacion.

SONIDO Dt
ALEGRIA

“Que a nosa gaitn non chore, senon que cante.” Con estas palabras,
pronunciadas en un acto casi intimo, Enrique Santin Diaz definia la nueva
Galicia que alborea: la Galicia que habla de esperanzas y que mira al
futuro: la Galicia que ha transformado de tal forma su sentido que el paisa-
je, ademas de bello, ha pasado a ser ya productivo.

Galicia —no hace falta pregonarlo excesivamente— estda cambiando su
faz. Y es curioso resaltar que una buena parte de esta metamorfosis es de-
bida, precisamente, a la nueva conciencia reinante, dentro y fuera de la
region. Hemos vivido, sin duda, démasiado romanticamente. Hemos ha-
blado demasiado de lirismos y de nostalgias. En una palabra: hemos llo-
rado demasiado. Y hemos llorado sin que nuestro llanto haya tenido si-
quiera un buen fruto para nuestra tierra. Lloraba nuestro paisaje, espe-
rando una mano milagrosa que supiera despegarlo. Lloraba incluso la gaita,
como un estremecedor llanto prolongado de unos atardeceres que casi nun-
e¢a prometian un dia mejor y mas risueiio,

Los jovenes gue llevan la gaita a los discos —rozando incluse a veces
la alineacién de la sociedad de consumo— responden en cierto. modo a esta
nueva conciencia. “Que non chore, senon que cante.” Pero a veces hay
que seguir llorando porque hay millares de nifios que o pueden ir a la
escuela. O porque nuestras carreleras siguen siendo intransitables. O porque
el arade romano sigue siendo el instrumento mds corriente de laboreo. O
porque los pescadores ven morirse sus formas de vida ante un avatar que des-
pués queda sin responsabilidad. Hay que llorar por todo esto, ¥ habria que
llorar por Galicia misma.

Pero hoy no se abre un mercado con palabras mitieas. Ni se monta un
poligono industrial a base de espacios tipicos, Ni se para el tren de la
emigracion por el aliciente tinico de una romeria. Ni se eleva el nivel de
vida del campo a base de puro idealismo. Esto lo sabemos todos muy bien,
y deberin ser los propios gallegos los impulsores de su tierra. Sélo asi
podré conseguirse que esa frase de Santin, que podria ser un lema, se con-
vierta en una realidad

5
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Verdades:
Peros: cuando lo ocurrido me guste menos.

acerca de lo reciente,

Muchos ivenga!: pata lo que marcha; para lo
estupendamente hecho.

Entusiasmos: todos.

Estas seran historias de 2.740.574 hombres, que
habitan en Galicia, 30.000 kilémetros cuadrados
propios y muchos mas kilémetros cuadrados pres-
tados por los paises del mundo.

Maneras de ver. serin: historias. De mi gente,

—o0Qo—

Madrid. Casi las de Ia Mucho
viento. Un dia de febrerillo loco, avanzado. Ni-

nueve noche.

| |AEE

=
]
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mero alto de la ecalle General Mola. Y en un es-
pléndido despacho-oficina.

—Toma. Llévate estas dos latas de callos a la
gallega, Sen callos con garbanzos y cominos.

Era la primera vez que me encontraba con este
producto, preparade en una fibrica de Berganti-
fios, con garbanzos de Villalobillos.

El sefior que me hablaba, joven, de emprende-
dores ademanes y de palabras apuradas y justas,

estaba orondo por ejercer de gallego.
Avanzo mucho nuestra conversacién. Hablamos
mas que de todo. También me dijo: “En Carba-

llo hay actualmente muchisimas casas, de dos y
tres plantas, nuevas y. vacias. Levantadas con el
Los
—hombres y mujeres— estdn fuera.”

dinero ganado en!/ Alemania. propietarios

—o00o0—

En el afio 1969 emigraron al extranjero 23.181
gallegos.
0

Y al mal —emigracion—, remedios, compromi-
s0s muy serios de todos.

Otro mids levanté la voz. El seiior Filgueira
Valverde, que pregoné asi en la Fiesta del Coci-
o, celebrada en Lalin:

—S5i nos non fecemos unha unidade galega, en-
dexamais poderemos facer nada. Temos que axun-
tar as comarcas nunha superior unidade galega, ¢
nunha superior unidade espaiiola. Todos temos
que traballar por unha vida mellor para todos
¢ Non pra uns poucos,

—000—

—Abrente es la palabra del diccionario gallego
que para mi tiene mas significado.

Me lo dijo en Pandeirada el director de Radio
Popular de Orense.

—o000—

Que si. Que esta bien. El Centro Gallego de
Madrid dio en el clavo de un homenaje a los se-
fiores ministros de Obras Piblicas y de Trabajo.

Rumboso, don Gonzalo Ferndndez de la Mora
empefié su palabra:

—En cinco afios, nuevas earreteras a Galicia.
El presupuesto es de 3.470 millones de pesetas,

Don Licinio de la Fuente, tenaz y préctico, es
el autor de una labor social, hasta ahora nunea
vista en Galicia.

Bien, pues, por esta vez, al Centro Gallego de
la capital.

iiPorgue otras..!!

4Que cada uno de los comensales —invitados
a tantos homenajes como alli se celebran— paga
el cubierto de su bolsillo? Alto con la justifica-
cacion. Porque miren: a la calle, a la juventud,
que brilla por su ausencia en la monocolor Junta

B Directiva, tinicamente trasciende eomo labor del

Centro el aroma de las que imaginamos sueculen-
tisimas comidas.

Esta vez estamos con el Centro Gallego de Ma-
drid.

—o00o—

Escuché el diseco “Os salmos pra Nosa Terra”,
del P. Javier Méndez. Muy hien. A pesar. de que
la grabacién no es del todo perfecta.

T T

iVeos qué gqueredes?
... que vos chame irmaus.
Que diga: “Vamos
a por xusticia e pan”,
L
ou “Vamos
i polo reino eterno,
lonxe, moi lonxe, mais ald da hia?”

(Antonio Tovar)

No, no puedo llamarles hermanos a Vige v FEl
Ferrol. Los dos importantisimos niecleos de nues-
tra enferma economia gallega caciquean y diseu-
ten. La Feria Mundial de la Pesca, que organi-
za la World Fishing Exhibition, tiene la culpa,

Al parecer, se le prometié a Vigo la Feria
de 1973. Y mas tarde, cuando la cosa se daba
por hecha, intervino la candidatura de El Ferrol.

No entro en los méritos de cada cual. Para el
case. no me importan los tonelajes, la riqueza
de las capturas traducidas en pesetas, las mejores
o peores técnicas, la tradicién marinera... Da
nada quiero saber.

Traigo a mis historias esta historia de disputa

para gritar: iVergiienza!

“Que puede escapar de Galicia csta Ferin Mun
dial de la Pesca del afo 19737 Historias.

—o0o—

Recibi tus “Poemas dun tempo”, Andrés Fer-
nindez.
Andrés tiene pocos aiios y hace versos...

*dQué tempos agardamos?
A roda da nosa escraviti
sigue xirando.
En valuto ollames ao ceo:
dqué nos da senén choiva e treboada?”

Amigo Andrés, vo espero.

Manuel TORRE IGLESIAS




LA
CORUNA

CUANDO hace cosa de dos afios una
alta jerarquia del Ministerio de
Educaciéon Nacional me dijo que en Car-
ballo. se contemplarian muy pronto co-
sas como para abrir la boca de asombro,
no podia sospechar que me estaba dicien-
do toda la verdad. No es que uno dude
por sistema de la buena fe de nuestros
dirigentes, pero una experiencia de afios
le ha hecho ponerse en guardia respecto
a los elixires magicos que se suponen in-
falibles, tanto para elevar de golpe la
renta “per capita” como para sembrar ver-
tiginosamente de escuelas el pais.

El caso es que, como es de rigor en es-
tos casos, me apresuré a felicitarle, le ala-
bé la labor benemérita que emprendia...
v me dispuse a esperar los acontecimien-
tos. -

El proyecto en cuestién no era otro que
el de un instituto modelo para toda la zo-
na de Bergantifios, que tan necesitada es-
taba de educacién, y que el embalse cul-

|. tural de marras serviria a solucionar pa-
ra siempre. :

—Y fijate bien —me dijo la alta jerar-

quia— que no se trata de poner en mar-

cha un centro mds, sino de algo excepeio-
nal en su género. Estoy por asegurar que
en ninguna parte del mundo existirda una
instalacién semejante.

—Pero en Carballo no necesitan lo me-
jor del mundo —le paré los pies, pues
me conozco al dedillo ese afdn perfeccio-
nista a nivel de un solo centro modelo
que anima a los gubernamentales—... En
Carballo pienso que se conformarian con
menos. Con un instituto que funecione, por
ejemplo. Algo normal, modesto y decen-
te.

La jerarquia me miré con fastidio. iRe-
trogado miserable! debié pensar. Estd
el pais lanzado hacia las mas altas cimas
del desarrollo social y econémico, nos
rompemos la cabeza en el Ministerio en
la redaccién del Libro Blanco y me vie-
ne ahora este cazurro con limitaciones.

— Hombre de poca fe —me recriminé
carifiosamente—, dcuindo miraremos los

espafioles hacia el futuro con un poco
| més de confianza?.. Ay, ay, no tenemos
remedio.

| Bueno, pues como todo llega en este
mundo, incluido el futuro ese, un buen
dia se anuncié, a bombo y platillo, el pro-
yecto de construccion del edificio, se die-
ron cifras en los periédicos, se pinté el
porvenir de color de rosa y se vaticiné - : y
b que la comarca de Pergantiﬁos' se veria “Estd el pais lanzado hacia las mds altas cimas  del  desarrollo
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honrada, dentro de unos lustros, por una
gloriosa generacion de “Ramonesycajales”.
La gente estaba entusiasmada, y se vivie-
ron jornadas memorables, con visitas,
inauguraciones, discursos oficiales y vivas
al Libro Blanco. Un periédico corufiés, en
el colmo del ingenio y la imaginacién, de-
finié las jornadas como memorables. Aho-
ra bien, el acabédse de la satisfaccién se
produjo cuando una comisién de expertos
extranjeros, a la vista de los planos pre-
sentados y las euforias descriptivas de los
responsables, calificé el proyecto de sen-
cillamente magnifico y tinico en su género.
Aquello fue entonces el delirio. iQué gran-
des éramos! Como Bahamontes, como San-
tana, como Pirri y como Pizarro, bastaba
que nos pusiésemos con reafios a una tarea
para que rebasisemos en unos segundos
lo que a otros les habia costado siglos...
Al Departamento de Maquetas y Proyec-
tos del Ministerio llovieron felicitaciones
¥ pldcemes, que los chicos aceptaron con
conejil satisfaccién. iJe!, aqui somos asi.

Pero pasado que fue el verano y los
triunfalismos verbales, gue por un raro
azar siempre suelen ir juntos, las prime-
ras lluvias de otofio les devolvieron u to-
dos a la realidad. Para empezar, la empre-
sa constructora encargada de la edifica-
cién se declaré en quiebra. Los trabajos
quedaron momentdneamente en paro, y
hubo que convenir, con un reducido pi-
quete de obreros, la reanudacién, a salto
de mata, de la obra. Por entonces lo tni-
co que se habia terminado con celeridad
cra el récinto del campo de fatbol (previ-

sién, por otra parte, muy digna de tener
en cuenta, dado el alarmante descenso de
nuestra produccién futbolistica). El resto
del complejo cultural estaba inhabitable.

El comienzo del curso sorprendié a
alumnos y profesores amontonados en el
reducido espacio de las instalaciones de
la anexa escuela-hogar. Alli, los educado-
res debian moverse con cuidado exquisito
para no pisar a los nifios mds pequefios.

Pasaron los dias y los meses y alli no
llegaba nada de lo prometido, empezan-
do por lo mds elemental, esto es, los
sueldos, Ni los profesores —algunos de
los cuales se habian casado alegremente,
creyendo haber resuelto el problema de
sus vidas— ni los empleados (fregadoras,
cocinero, ete.) recibieron una sola peseta
por su trabajo. A cambio de eso, y por
una ironia burocritica, que senté a los
m#ds como auténtica tomadura de pelo,
desde Madrid enviaron tres flamantes mi-
croscopios para unos inexistentes labora-
torios de quimica. Alguno, que atin con-
servaba el buen humor, en medio de tan-
to desbarajuste, comenté que la tinica uti-
lidad de los mismos estaria en la observa-
cion de los sueldos.

Para acallar el malestar creciente y el
espiritu de solidaridad que comenzaha a
formarse al saberse que en otros institu-
tos ocurria tres cuartos de lo mismo se
gratifico en Navidad al personal subalter-
no con &00 pesetazas, que algunos incons-
cientes se apresuraron a dilapidar en chu-
cherias.

Al final de enero, y visto el cariz quc
tomaban los acontecimientos, se prometio
a los desesperados que se pagaria el suel-
do base de ese mes, y para ello se sugirié
que debian abrir una cuenta en la Caja
de Ahorros, donde se les abonaria el di-
nero (las ulteriores deducciones quedan a
cuenta del lector). Por esos dias también
se acometié el traslado del mobiliario a
las tres unicas aulas abiertas en el nuevo
edificio. Aulas que, ademds, por frio y
humedad, no reunian las condiciones mi-
nimas de salubridad. Y dade que no se
disponia de los fondos necesarios para su-
fragar los gastos de dicho traslado, se con-
voco a los alumnos para que sirviesen de
porteadores. Los nifios, porque son nifios
v no conocen todavia el significado ni el
enojo de la explotacion capitalista, acep-
taron divertidos. En esa operacion, y a
causa de la cantidad de barro existente en
las inmediaciones del ecentro modelo. se
arruinaron varios cientos de pares de zs-
patos.

La descripeién y el inventario de tanto
prodigio podria terminarse aludiendo a
la falta de servicios higiénicos en el edifi-
cio, por lo eual los profesores, y no diga-
mos ya las profesoras, se ven obligados a
recurrir a los del bar de cufrente. Bar
que ha sido rotulado con el pomposo nom-
bre de Instituto, y que funciona como
Dios manda, quizd porque no estd bajo
juridisceion oficial.

José Manuel PONTE

mdis relevante feito que acontecéu nesta
cidade perante os derradeiros dias do
mes de xaneiro e primeiros do de fe-
breiro foi o que contituiu o Seminario-colo-
quio sobre «Problemética de Galicia y perspec-
tivas de desarrollon, levado a cabo po-la Con-
federacion Espafola de Cajas de Ahorro, no
Saldn Regio do Circulo de las Artes de Lugo.

Fomos puntuales 4 cita os cinco dias de du-
racion do seminario. O iro, cheos de
espranza, porque o tiduo prometia moito: ja
quén no lle interesa no presente o futuro ga-
lego? As derradeiras conferencias aguantdémo-
las chéos de cabréo, nunha sala onde
base un bafo de desilusidn e falta de interés
no que se trataba porque non merecia aten-
cion aquelo ou, mellor, producia aversion.

Un tras doutro foron desfilando os confe.
renciantes pra falarnos nun tono indeciso e
falto de profundidade. I ésto porgue o que
traguian escrito estaba basado pa literatura
rosaliana ou na de Curros, e nas estadfisticas
do ano 1950 —data apuntada por tin dos con-
ferencianfes na cuarta conferencia—, e nun ha
primaveira con toxos en fror.

Xordos ouvidos, ollos cegos, vifieiron a Ga-
licia —si é que vifieron— recoller «wunha fo-
‘tografian asi nos foi indicado— da panord-
mica social e o ouxetivo —desenfocado ouxeti-
vo— da ,ﬁﬁi},’m mmﬁgmdme cara
poco que a no
sentido turistico, claro. Datos diacrénicos
e boligrafos sin tinta foron escibindo s rea-
lidade galega do século XIX pra desenrolar
G noso pobo cara 6 séculp XXI.

Parécenos éste un meio proveitoso pra ser
imitado por aquéles que queiran rubir 4s
presidencias e tribunas en plan de demago-
gos. Si indagamos a realidade socloecondmica
do Congo perante o século catapiin denantes
de Xesucristo, e a comparamos coa época dos
descubrimentos planetarios, veremos que
§ desenrolduse agquél pais nun trepecentos mil
por cento. O que faga tfal indagacién, econse-
guinte comparacion, lle restar o corazdn
tranquilo; porque estivo ufacendo patrian e has-
ta poderd encher o peito de medallas, e cha-
mardnlle précer, benefactor, home distingui-

Conferencias subdesenroladas nun
pais subdesenrolado

do.., Mais 6s que non comulgamos rodas de
muifio, doerdnos moi fondo esa carantofia.

E tempo xa de erguer a testa de Galicia; as
circunstancias son favordbeles, a coyuntura
propicia. Espafia enteira —seica din— sinte
admiracién po-la nosa terra e quere axudar-
nos. A Administracién acordéu por fin levar
a cabo as vias de penetracién 4 Galicia. I &
mestér de todos conquerir a integracién do
Noroeste espafiol no resto da unidade econd.
mica nacional. Deica o intre presente, a Gali-
cia foi espafiola politicamente, ainda que non
noutro sentido; os montes de Pedrafita foron
fronteira que impediu, perante séculos, a en-
trada da cultura e mdis do desenrolo social i
écondmico e, derradeiramente, do despegue
cara o desenrolo; 6 mesmo tempo que estdn
sendo sangueducto das nosas xentes emigra-
deiras que mdrchénse decotip prds Alema:
nias. Vai sendo tempo de frenar e finar ese
desangamento das veas humdns de Galicia.
O miis fundamental da paisaxe que é o ho-
me, o mais fundamental da sociedade que é
a xente nova —a que pode dar pulos, a que
traballa o desenrolo—, estdsenos indo pra
fora...

E xa que falamos do emigrante, tempo é
de que se ouvide a antiga idea de que as
xentes nosas vdanse por afdn de aventura: son
desherdados da socledade que tefien que la-
bourar o pan dos seus fillos on de hai traba-
llo, porque nds non podemos ddrllelo. E, pra
cortar esa espifia, o Estado espafiol necesita
saber do que precisamos. Si aparecen organis-
mos que lle faciliten a laboura meiante ade.
cuados sondeos, mellor que melor. Pero si 6s
responsables de cambiar unha realidade in-
xusta se lles regatea a verdade, mal poderdn
comprir co seu cometido. E por eso que nds
creémos que non acertaron os conferencian-
tes; creémolo nds e tamén os quedeixaron de
asistir ds derradeiras sesiés, gue foron moitos.
Na falta de profundidade, na visién unilate-
ralmente cortical das cousas, que imperdu no
desenrolo do Seminariocologuio, basamos o
tiduo desta crénica.

Esperemos —dixéronnos que si—, que a la-
boura do equipo que traballéu nesta investi-

gacion sexa mdis decente & hora de darlle
pubricacién escrita.

Nos coloquios que sucederon ds cinco con-
ferencias houbo intervencién de todos os ti-
pos. Frente 4 pregunta do Sr. Tufias Bouzén
de si habiase pensado nun pratexamento da
eisplotacion turistica da rexidén e nos proble-
mas implicados po las variaciés estacionales,
e da recomendacién do alcalde de cidade, Sr.
Pedrosa Rolddn, de que se pensase nunha pro-
mocién da pesca deportiva —«no hablo de la
pesca industrialy, (recaleéu)—, surxiu bruido-
sa e desafiante a de un sefior, cuio nome non
puidemos recoller que denunciéu o abadono
das vias de Galicia —ocurria ésto poucos dias
denantes de que o Consello de Ministros apro-
base a confratacion das obras da via de pe-
netracion—— e deixdu no aire a seguinte pre-
gunta: g;serd necesario inculcar o esprito de
rebeliébn nas nosas xentes pra conguerir o
que tanta falla nos fai; o que verdadeiramen-
te poderia despertar a Galicia?». E remachou:
¢¢non serd mellor deixarse de tanto furismo e
atender primeiramente a ésto que é ds vital
importancia?».

Poderiamos contabilizar moitas outras in-
tervencids. Entre ellas, a do sefior Otero No-
vds, que se intereséu po la posibilidade de al-
gin ofro apolon na rexidén; a do sefior Ré-
bade Paredes, que preguntéu si se pensaba
recomendar coma posibel axuda do desenroclo
da nosa Galicia a creacién dun banco que ca-
nalizase os cartos que envian o0s emigrantes
galegos cara ¢ seu emprego na terra que os
véu nacer, medrar e marchar e pra que dese-
xan voltar canto antes; a do Sr. Varela Portas,
que se pronunciéu encol da comenencia de
convertir a Lugo en centro comercial da Ga-
licia, basindose na situacién xeogrdfica e no
que ésto sifiificaria pra éste pobo; a do se-
nor Ulloa Vence, que abarcéu distintos temas
relacionados co agro; a do sefior Martinez,
que "eispuxo unha longa lista de preguntas,
moitas das cales restaron sin resposta; a do
que firma este traballo, protestando po la fal
ta de profundidade do seminario, que se que-
dou nun bon intento das Caixas de Aforros,

sin mais.
Tino CABANAS
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El gran
temor de los
- agricultores

A prensa diaria ha comenzado a pu-

blicar algunos datos estimativos de
los dafios que las heladas han causado
en la agricultura. Los miles de millones
de pesetas que han calculado algunos
6rganos de informacién apenas aclaran
nada. No aclaran nada, por la simple
razén de que las heladas contintan, con-
tinda el frio, y por el campo se extien-
de, como en las épocas peores, el es-
pectro del hambre.

Tenia razén el ministro de Agricultu-
ra: los campesinos no tendran benefi-
cios este afio. Una cabafa diezmada,
primero por la sequia y luego por la he-
lada, son en pleno 1971 la imagen més
clara de una agricultura que sucumbe
ante una simple inclemencia atmosfé-
rica. La falta de capital, la escasez de
recursos en los momentos criticos son,
sin duda, sélo una pequefia parte —la in-
troduccioén, quizd —del problema.

;Hasta cudndo? Esta es la pregunta
desesperada del campesino gallego.
Porque si la sequia sélo fue grave den-
tro de la geografia de Galicia en Oren-
se, la helada estd poniendo en peligro
la supervivencia del pequefio propleta-
rio agricola de la region. Y, lo que es
peor: no se trata de un imprevisto.
CHAN ha consultado a cerca de un cen-
tenar de labradores de la Terra Ché lu-
cense, y todos coinciden en un punto:
en marzo, si contindan las heladas, nues-
tros ganaderos se quedaran sin forraje.
En el mismo sentido se han pronunciado
productores de Puentenuevo y de exten-
sas zonas de Orense, Pontevedra y La
Corufia.

Que sepamos, ningin organismo ofi-
cial se ha preocupado hasta el momen-
to de arbitrar las medidas: adecuadas
para solucionar el grave problema. Mien-
tras en las altas esferas se habla de
reestructuracion de la produccién, la
vida diaria del campesino parece quedar
pendiente del simple avatar de una pe:
queia inclemencia atmosférica. Por su-
puesto —se ha dicho ya mas veces en
estas mismas paginas— no se puede lu-
char contra estos inconvenientes. Pero si
se pueden prevenir por medio de una or-
ganizacion presupuestaria eficaz. Si los
créditos extraordinarios llegan una vez
producidos los perjuicios, lo mas proba-
ble es que lleguen tarde. Por una razén
muy simple: porque el campesino nor-
mal carece de recursos —dinero, forra-
Jje, piensos— que le permitan sobrevivir
en una situacién adversa, por pequeiia
que sea.

Creemos que, tal como estdn las co-
sas, o se arbitran soluciones urgentes,
o habréd que empezar por creer que se
hace muy poco por transformar la vida
rural. No se puede pensar con fe en las
declaraciones del sector prioritario a la
agricultura si, por desidia, no se acude
cuando el agricultor lo necesita real-
mente.

Todas las tentativas de reforma agra-
ria contindan sin realizarse en la practi-
ca. Los intentos de mejora parcial ne-
cesitardn ain muchos afnos para que
den los resultados apetecidos. Todo pa-
rece indicar, como se sefialaba recien-
temente, aunque el ministro de Agricul-

A partir de marzo, sin forraje
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EL HAMBRE

AMENALA AL

GAMPESINO
GALLEGO

tura lo desmintié después, que
carecemos de unas directrices cla-
ras de politica agraria. Y en este
caso, si fallasen las grandes lineas
maestras y ademas faltasen los re-
cursos para las situaciones excep-
cionales— que en el campo se
producen a diario—, es muy posi-
ble que al hombre del campo no
le quede otro horizonte que la
desesperacién. Con un nivel de
vida inferior al obrero de la indus-
tria, con menos posibilidades de
acceso a la cultura, con un margen
muy escaso de posibilidad adqui-
sitiva en una feroz sociedad de
consumo, es improbable que se
sienta animado a seguir cultivan-
do la tierra.

:Cuél va a ser el futuro? Habra
que buscarlo, como siempre, en
la emigracién, en un trasvase con-
tinuo que, si es ideal desde un
punto de vista de economia glo-
bal, en el caso de Galicia esta
creando problemas humanos y fa-
miliares auténticamente preocu-
pantes.

Esto, por lo que se refiere al
problema agricola en general. Pe-
ro concretdndonos al aspecto con-
creto de lo que intenta resumirse
en esta cronica, la situacién actual
puede resumirse en una sola fra-
se: el agricultor gallego le esta te-
miendo al hambre. A la hora de
cerrar esta edicion de CHAN, las

‘perspectivas no son més favora-

bles que lo han sido a lo largo del
mes de febrero. Coincide, ademas,
con que se trata de la peor época
del afio. Acabamos de salir del in-
vierno, y quien conozca el medio
rural sabe las dificultades con que
se encuentran los ganaderos para
proporcionar alimentacién a las re-
ses. Agotadas las reservas del pa-
sado verano, y esperando los pri-
meros frutos de una primavera
incierta, el campesino sélo espera
una cosa: el milagro.

EN

DEL
DESARROLLO

BUSCA

PERDIDO

® La Oficina de Inversiones, nueva esperanza

LA creacion de la Oficina Provincial de
Inversiones (OPRIN) por la Diputacién,
con la cooperacién de la Caja de Ahorros
provincial, ha sido uno de los mds impor-
tantes acontecimientos que la ciudad de
Las Burgas ha registrado tultimamente. Ob-
jetivo: el estudio de las diversas posibili-
dades de explotacién industrial en la pro-
vincia, para estimular la iniciativa privada
y atraer el ahorro de nuestros emigrantes.

La ciudad y la provincia han acogido
esta iniciativa con el mayor interés y los
orensanos le han otorgado un «placet» am-
plio y comprensivo. Al fin, alguien va a
tratar de encontrar posibilidades de indus-
trializacion y hasta de la rentabilidad de la
riqueza orensana en sus mas amplios sec-
tores. ;

Un Consejo rector que preside el sefior
Ferrer Garrido, que lo es de la Diputacién.
Un director-gerente, el ingeniero don Mario
Angel Carrefio Rodriguez-Maribona, con un
equipo de técnicos y colaboradores.

Sudrez Hermida, Blanco Guerra, Porto Al
varez, Gomez Andelo, Méndez Diéguez, Igle-
sias Novoa, Conde Cordal, Gonzélez Sudrez
y Lopez Iglesias. Las tenencias de alcaldia
son para Prada Castrillo, Sudrez Hermida,
Goémez Andelo, Lopez Iglesias, Sudrez Fer-
nandez, Rego Nieto y Gonzalez Sudrez.

«Todos, concejales, técnicos y funciona-
rios, hemos de hacer un frente comun con-
tra la lentitud y la desidia. Nuestros vecinos
tienen derecho a exigirnos todo», que fue-
ron palabras de don Ricardo Martin Espe-
ranza, el alcalde, en el solemne acto de cons-
titucién.

Nueva Corporacion y nueva directiva de
la Sociedad Filarménica Orensana, que pa-
rece va a revivir, sobre todo ahora cuando
en la Comisaria General de la Musica esta
un gran orensano, Antonio Iglesias, que ya
envio a nuestra ciudad un hermoso piano
de cola de conciertos. ¢Cobrara una vitali-

Al cabo de muy poco tiempo, estd pricti-
camente finalizado un estudio sobre la po-
sibilidad de montar una fibrica de cerveza.
Capital, cien millones. Puestos de trabajo,
ciento veinte. Orense, que sigue siendo la
Cenicienta de Galicia en el aspecto socio-
econémico, espera asi el poder «puntuar»
fuera de casa y zafarse de ese «farolillo ro-
jo» de la clasificacién.

La asamblea general ordinaria de 31 de
enero en la Cooperativa del Ribeiro con-
gregd a unos mil cuatrocientos socios. Un
ambiente previamente enrarecido por algu-
nos descontentos, que hicieron pliegos de
firmas, tratando de llevarlos a la prensa,
antes de ser conocidos y tratados en la pro-
pia asamblea. Eulogio Gémez Franqueira,
su presidente, llevé los debates con un co-
nocimiento perfecto de todas las situacio-
nes. El problema sustancial: la espera a que
muchos socios se ven obligados para cobrar
el importe de la uva entrega Pero la
coopéracion tiene siempre estos problemas.
La asamblea acabé aprobando por unanimi-
dad el estado de cuentas y la memoria del
ejercicio. Y la Cooperativa del Ribeiro, con
la excelente cosecha del afio 70, podrd re-
valorizar su vino embotellado «Pazo» e ir
haciendo frente a sus problemas econé
micos.

Constitucién de la nueva Corporacién mu-
nicipal, el domingo dia 7. Nuevos ediles:

dad nueva la vida musical orensana? Es muy
probable.

Como acontecimientos recientes, valga ci-
tar el acuerdo del Consejo de Ministros y
las declaraciones del ministro de Obras Pu
blicas sobre el Plan de accesos a Galicia.
El Ayuntamiento, en sesién que coincidia
con esta noticia, se apresuraba a hacer cons-
tar en acta su profunda satisfaccién. Los
orensanos, que ven a su provincia como cen-
tro practicamente radial de la comunicacion
con su region han sentido levantérseles el
animo, tan decaido desde el frustrado reco-
nocimiento oficial del Poligono Industrial
de San Cipridan de Viias.

. o+ @

No podemos olvidar la sensacién, el do-
lor causado por la tragedia del dia 30. Ni-
canor Rodriguez Taboadela, un padre ejem-
plar, abogado, director de un colegio de Se-
gunda Ensefianza, en un ataque de locura,
mata a sus cuatro hijos, a su esposa y a la
sirvienta, a tiros de escopeta. Una familia
estimadisima y querida en Orense, se ha
visto envuelta en una espantosa tragedia.
Ya se dijo bastante. La ciudad quedé sumi-
da en un profundo dolor, anonadada, como
herida también en sus mas sinceros senti-
mientos. :

Con estas cosas comenzé el nuevo aiio.
De todo hubo, pues. Y fuerte.

Segundo ALVARADO
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tirse en un profesional de la politica.

Hoy, circunstancialmente en cargos de menor relevancia rec
la causa de Galicia, a la que viene sirviendo muy especialm'erﬁz dgs;;’nt]r:gca;?sﬂef
tucion del Consejo Econémico Sindical. A José Luis Taboada y al equipo que él
dn-lga se deb_en muchos de los grandes proyectos que hoy son considerados como
la' Unica posibilidad de redencién de Galicia. Calladamente unas veces, llevando
una vez al afio a varios ministros a Santiago, no cabe duda de que si no hubiese
existido su gestién personal, no existiria tampoco la nueva conciencia gallega.

Quizé la dltima demostracién de su preocupacién por |
les haya sido la actitud de presion quep el ngsejo gduptgs ﬁ?{i?lﬁ);fnn;:ier?rg[qnﬂg
como se.pue_de _comprobar en otros lugares de esta Revista, ha dado ya su fruto.
El Consejo Sindical de Galicia, criticado unas veces, reconocido ofras, sigue sien-
do hoy por hoy el organismo oficial con una mayor vitalidad, frente, incluso, a
aquellas otras parcelas de la Administracién del Estado, de cuya gest]'tﬁn deper;de
el que los estudios y los proyectos se lleven a cabo.

JOSE LUIS TABOADA:
PRESION ANTE EL GOBIERNO

Fue —lo sigue siendo— uno de los ministrables de Galicia. Desde los tiempo:
del SEU hasta su gestién en los gobiernos civiles, hasta su despacho er:( |§"’f}es.
legacién Nacional de Provincias, José Luis Taboada ha side un hombre totalmente
entregado a la pol itica. Con lealtad —hay quien dice que con excesiva lealtad—,
con entusiasmo, prescindié incluso de sus intereses particulares, hasta conver-

Vs

FERNANDEZ DE LA MORA:
ACCESOS A GALICIA

Hace poco més de un mes, el Consejo Econd-
mico Sindical de Galicia preguntaba qué habia
pasado con los acuerdos que habia adoptado el
Consejo de Ministros en su reunion de agosto
en Meirds. Después de medio aiio, nadie sabia
nada ni del Puerto Terminal de la Ria de Arosa
ni de la Via de Penetracién ni de tantas otras
cosas de vital importancia para la region. Daba

( B

la impresién de que todo o casi todo habia cai-
do en el olvido. Pero no fue asi. Unos dias des-
pués el proyecto del Puerto entraba con muy
escasa fortuna en las Cortes. Y, més venturosa-
mente, el Consejo de Ministros aprobaba una
inversién da 17.000 millones de pesetas en los
accesos,

La prensa diaria gallega dijo por aquellos dias
que Fernéndez de la Mora se estaba desvivien-
do por Galicia. Y el mismo Fernandez de la Mo-
ra presumia en una cena en el Centro Gallego
de su ascendencia. Claro que el sefior ministro
de Obras Piblicas no ha nacido en la region, y
esto puede ser un dato mas para afiadir al he-
cho bastante probable de que las mas importan-
tes realizaciones se ejecutan cuando ningiin ga-
llego ocupa una cartera ministerial.

Galicia va a tener una carretera digna. No im-
portan tanto los plazos establecidos como lacer-
teza de que se va a construir. Con ella, Galicia
estd un poco més cerca del resto del pais. Por
eso el momento puede ser histrico. Lentamen-
te, parece que se va llegando al final de la mar
ginacion geogréafica en que siempre hemos vi-
vido. El protagonista de la noticia es Gonzalo
Fernandez de la Mora. O, mejor dicho, su eje-
cutoria, que todavia es muy corta, pero efectiva.

Ahora lo importante es que la construccion de
los accesos sea una realidad plena. Que una cbra
en la que se han puesto las mayores esperan-
zas no caiga necesariamente en esa larga lista
de desilusiones y decepciones que al final se
convierten, irremediablemente, en una obsesiva
falta de fe. Por muchas razones, el pueblo galle-
go estd ya demasiado acostumbrado a ellas.

J
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DOMINGO GARCIA
SABELL:
PRESENCIA -

EN [A
UNIVERSIDAD

Domingo Garcia Sabell es, sin lugar a
dudas, uno de los mds notables intelec-
tuales gallegos del momento. Médico, an-
tropélogo, socidlogo, antes de que la So-
ciologia fuese una moda; dedicé muchas
horas de su trabajo a una bien sentida vo
cacién investigadora de la cultura gallega.
Sus libros («Ensaioss, que se convertiria
mas tarde en castellano en «Notas para
una antropologia del hombre gallego»).
sus numerosos articulos aparecidos en
revistas («Grial=, «<Insulas, etc.) y sus
miltiples conferencias dadas en diversos

lugares, aportaron interesantes enfoques

de la realidad cultural y social de nues-
tro pais. Podriamos, sin temor a equivo-
carnos excesivamente, pensar en la pre-
sencia de su obra como uno de los pila-
res fundamentales de lo que llamariamos,
tomando prestada la expresién, galleguis-
mo «civilizado» de nuestro tiempo .

Ahora, el doctor Garcia Sabell acaba
de Incorporarse a la docencia universita-
ria, a la que llega precedido de una bien
cimentada experiencia intelectual y huma-
na. Garcia Sabell dictard varios temas en
la Universidad compostelana en la que,
no hace muchos dias, acaba de pronun-
ciar una interesante conferencia, precedi-
da de otra que se celebré en Madrid.

La Universidad gallega necesita la sa
via que podrén ofrecerle muchos gallegos
que estan todavia lejos de sus aulas. Es-
peramos que, al amparo del aire aperturis-
ta que ahora empieza a circular por su
«campus», esta savia alcance pronto a to-
das sus ramas. Los frutos no se harfan
esperar, seguramente.

i
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 DOCTOR SIXTO SECO:

AMOR A ROSALIA

ll\..‘.‘.‘

¥l dia 29 de diclembre tomd pose-
sidn la nueva Junta de Goblerno del
Patronato Roselin de Castro, en un
wcto pliblico que tuvo lugar en el Sa-
liin Artesonado de Fonseca, en San-
tiago. Esta nueva Junta quedd inte-
grada por don Agustin Sixto Seco, co-
me presidente; Carlos A. Balifias Fer-
nindez, como vicepresidente; Oscar
Fernandez Refojo, secretario; Aveli-
no Abuin de Tembra, vicesecretario;
Bugenio de la Riva Pol, tesorero; don
Manuel Beiras Garcia, vicetesorero;
don Juan Feans Parada, contador; don
Manuel Prerira Sayans, vicecontador;
don Manuel Chamoso Lamas, conser-
vador; don Fermin Bouza Brey, vice-
conservador y dofia Maria Ldpes, don
Isidoro Millin Gongdlez Pardo, don
Gerardo Ferndndez Albor, don Camilo
Agrasar Vidal y don José R. Barrel-
ro Fernéndes, comop wvocales,

El doctor Sixto Seco es un médico
compostelano cuyo amor & Galicla que-
d6 patents en diversas ocasiones. Su
visién de la problemstica gallega es,
ademds, realista, comprometida, fiel
al momento histérico en gque se des-
arrolla. «Los gallegos pueden reformar
a Galician, dijo no hace mucho en las
piginas de CHAN. «Son dos que penso
que somos bilingiies... por sortes, nos
decia reclentemente en una carta que
dirigié al director de la Revista.

Desde la presidencia del Patronato
Rosalia de Castro, estamos seguros de
que Sixto Seco desplegard una aceién
meritoria, una labor que hard realidad
muchas cosas que la memoria de nues-
tra insigne escritora estd pidiendo a
gritos. Enhorabuena.

ENRIQUE SANTIN:
NUEVA LITERATURA POLITICA

s

~\

Es dificil convertirse en tema
de discusion por unos articulos
publicados. Enrique Santin, que
puede ser considerado como
uno de los hombres imprescin-
dibles de la Galicia de hoy, lo
ha conseguido. Gran orador, es-
critor claro y directo, sus it
mos articulos en «Ya» sobre la
realidad politica espafiola. han
alcanzado una gran resonancia.

Pero esta es solamente una
pequeiia parte de su actividad.
Enrique Santin pertenece al equi-
ro de hombres que colaboran
directamente con Fraga Iribarne.
En la época del anterior minis-
tro de Informacién y Turismo ha
sido delegado provincial del Mi-
nisterio en La Coruiia, Oviedo y
Lugo, y subdirector general jefe
de la Inspecciéon de Servicios
del mismo Departamento. Ac:
tualmente, como subgerente na-
cional del PPO, es uno de los
hombres que dirigen la politica
laboral de Espafia.

Ahora, Santin Diaz se revela
como un gran escritor politico.
Sus articulos tienen garra y eco.
Sus conferencias son comenta-
das. Y, como final, publicara
proximamente un libro. Sin estar
integrado plenamente en el po-
der, de él puede decirse, por su
obra y por el equipo al que per-
tenece, que esta enrolado en el
sistema. Es también, entre los
hombres de la Galicia de hoy,
uno de los nuevos ministrables.

® GUILLERMO RUPEREZ: UNANO
EN LUGO Y NUEVOS ALCALDES

Don Guillermo Rupéraz del Gallego ha cumplido un afio como go-
bernador civil de la provincia de Lugo, justamente cuando era desig-
nado presidente de la Comisién Ejecutiva del CESGA para el prt}xnmo
afo. El sefior Rupérez llegé a su cargo un afio después de la ditima
crisis del Gobierno. Quiz4 sea demasiado pronto para enjuiciar su u-bra
en la provincia, pero puede destacarse su preocupacién por las Obras
Piblicas.

Poco antes de su primer aniversario en €l Gobierno Civil comenzé
la remocién de alcaldes, que algunos esperaban para fechas anteriores.
Seis nuevos ediles de importancia han sido nombrados en la provincia.
A uno de los cargos —Ila alcaldia de Antas de Ulla— llegé otro poli-
tico local: don Licerio Espaiia, maestro nacional, hombre del SEM, en
cuyas manos queda ahora la solucién de los problemas educatives con
los que se enfrenta su Municipio.

® RIS FERNANDEZ.
PLUSMARCA NACIONAL

Iris Fernandez es uma muchacha argentina, pero se considera ga
llega porque su padre es de Vigo, y su madre de Orense. Y en una
ciudad gallega, La Coruiia, consigui6 batir su plusmarca nacional en
los cincuenta metros lisos. Su récord anterior lo tenia en 2-13-6. Por
supuesto, Iris se deshace en elogios para la tierra gallega y para el
Palacio de Deportes coruiiés, escenario de su triunfo. «Es estupendo
—manifest6—, Sus pistas son de primera categorfa internacional».

® MAJA DE ESPANA:
ELECCION EN VIGO

Del 4 al 9 de mayo préximo se celebrara en Vigo la elec-
cién de la Maja de Espana 1971. Al concurso concurren bellezas de
todos los puntos de Espaiia.

Tal eleccién es uno de los grandes temas con los que se enfrentan
los alcaldes de Pontevedra. Hasta tal punto es cierto, que a mediados
del pasado mes se reunieron los dirigentes locales con el presidente
de la Diputacién para programar las visitas que las majas realizardn a
la provincia en mayo.

® MONSENOR CERVINO:
BANQUETE DEL HAMBRE

Un meni: arroz, pan y agua. Un metivo: la jorada de la Campafia
contra el hambre en el mundo: Unos asistentes: doscientos. Estos fue-
ron los ingredientes del Banquete del Hambre que se ha celebrado en
el Seminario Conciliar de Santiago de Compostela, presidido por el
obispo auxiliar de la diécesis, monsefior José Cervifio.

Mientras tanto, Santiago sigue viviendo de lieno el Ao Santo, que
se presenta sumamente interesante desde el punto de vista turistico
El Cardenal Quiroga Palacios dirigi6 una carta a todos los obispos de
la Iglesia Catélica, invitindolos a peregrinar. La carta dice, entre otras
cosas: «Millares y millares de peregrinos de todos los paises visitaron
devotamente, a lo largo de cada uno de los afios jubilares el sepulcro
del «Hijo del Truenos. Basta recordar que en el ultimo A
(1965) vinieron a ganar las gracias del Jubileo casi dos millones de
fieles, 165 obispos, 17.000 sacerdotes de todas las naciones.»

Para este aiio de 1971 se esperan en Santiago umos tres millones

de peregrinos

® FUGENIO MONTES: |
VIAJERO DE HONOR DE IBERIA

La Compania Iberia ha nombrado al académico don Eugenio Mon-
tes Viajero de Honor. Tal distincién le fue entregada por el director
de la Compaiiia en Roma.

Don Eugenio Montes es gallego. Escritor polifacético, se le considera
uno de los hombres que mejor manejan hoy el idiome espaiiol. Es di-
rector del Instituto de Literatura y corresponsal de la agencia Efe.
En realidad, su funcién no es informativa. Es un estilista y, por tanto,
su periodismo —del que ha ofrecido abundantisimas muestras en mu-
chos periédicos— estd méas en la crénica y el articulo que en la no-
ticia.

13



MPLAZAMIENTO
AV

L 1
\

A\

*

W\
AN\

4

AN

¥ ‘/ / P;'" :
¥ “
oA - .
S # /
- P " o ’f’ /"’o
/ # / /: 'Jl’
8 - o J.‘.\’ { f
4 ’ ’ . o
- = o a'-_, "J')/':_‘
s }_.r >
2 .
- f. -
» —""J.
» &
»” At
’ 4 & '/
”

\PLANTA SIDERURGICA |

- e ad

P e

vl s
gl

',—-0'“"'; - TR

T g
e ,.Jl'"l‘— -..|_-.I‘ ,\!l"

A~ e 'MJ
g

(@ wedrEhs

El profesor
Aranguren, «padre» b
de Ensidesa,
defiende Arosa coma
emplazamiento

ideal, el mejor de
Europa, para la IV
planta siderirgica.
Econémicamente
supondria —sobre
Sagunto— un ahorro
de inversién inicial
d= 20.000 millones

de pesetas, y un
minimo de 5.000
millones més
anuales. El profesor
bilbaino analiza las
ventajas de Arosa, a
la que solamente
intereses personales
pueden privar

de la siderurgia




EL'PADRE DE ENSIDESA

DEFIENDE AROSA
 Las razones del profesor Aranguren

® Es no solo el mejor lugar de Espaia, sino de Europa
® Ahorro inicial de 20.000 millones de pesetas
® Ahorro de costos de 5.000 millones de pesetas

® Sagunto necesitaria un puerto artificial carisimo y
traer el agua... jdel Ebro!

«Pero en 1971, cercano ya el fin del
periodo cubierto por la accién concer-
tada, el futuro del sector sideriirgico
se centra en el proyecto de la cuarta
siderurgia integral, necesaria para re-
ducir el fuerte déficit de acero que,
de no constituirla, tendriamos que
soportar al final de la presente dé-
cada.

El Gobierno, después de considerar
los estudios previos realizados, acor-
dé en 10 de octubre de 1969 localizar,
en principio, la cuarta planta integral
en Sagunto, encomendando a una co-
misién gestora —constituida en el se-
no del Imstituto Nacional de Industria
y de la que han formado parte los
presidentes de las tres empresas in-
tegrales— el estudio detallado de via-
bilidad de la planta y la determina-
cién de sus caracteristicas principa-
les. El estudio, que confirma su locali-
zacion en Sagunto, ha sido ya trasla-
dado al Ministerio de Industria, gquien

elevard al Gobierno la oportuna pro-

puesta en cuanto bayan finalizado las
gestiones que se realizan sobre una
posible participacién exterior en el
proyecto.»

LOPEZ DE LETONA,
a las Cortes el 16-11-71
(YA, 17-I1-71)

Esto es lo que dijo el actual ministro de
Industria acerca de la cuarta siderurgia en
la contestacion a la interpelacién sobre po-
litica siderturgica que hizo al Gobierno el
senor Serrats Urquiza, procurador en Cor-
tes.

Al parecer, por tanto, ésta es la actual
posicién del Gobierno y éstas son sus in-
tenciones [uturas.

Pero los Gobiernos pueden equivocarse,
pueden cometer errores. No es licito criti-
car constantemente a otros Gabinetes ante-
riores v dejar de hacerlo, respetuosamente,
por supuesto, al udltimo o al actual en el
momento clave, en el momento en que aun
hay solucién.

Don Félix Aranguren es profesor de Side-
rurgia de la Escuela Superior de Ingenie-

Liblioteca de Galicia

ros de Minas de Madrid, ademas de jefe
de la Seccién de Minas de la Delegacion
Provincial de Madrid. Esto no suena a poco,
pero afnadiremos también que es la persona
que estudié més a fondo los problemas si-
dertirgicos espafioles, que es el «padre» de
Ensidesa y que aboga por la instalacién en
la ria de Arosa de la cuarta siderurgia inte-
gral espafiola, en contra de los criterios del
Gobierno.

El momento en que estamos es vital para
Galicia. Intereses iniciales del orden de los
70 a 100.000 millones de pesetas se estan
jugando en una balanza que, por el momen-
to, no parece inclinarse de nuestro lado. Pero
estamos a tiempo. Tenemos argumentos irre-
batibles que pueden poner el fiel de nues-
tro lado. El profesor Aranguren los expone
para CHAN.

Algunas preguntas que el entrevistador le
hizo al profesor Aranguren pretenden acla-
rar puntos que podrian hacer pensar al lec-
tor en un cierto partidismo suyo a faver
de Galicia o en la falta de un auténtico es-
tudio cientifico del problema que nos ocu-
pa. Cuando pregunté lo hice con la intencién
de encontrar un hueco en el que pudieran
entrar ciertos posibles beneficios para é€l.
Uno cree que hay que dejar las posiciones
bien claras para que el lector juzgue. Y creo
que claras quedan, al menos en cuanto al
profesor Aranguren. Lo demés..., piense us-
ted... He aqui, pues, las preguntas y sus res-
puestas:

LOS FALLOS DE LA POLITICA
SIDERURGICA

—En principio, profesor, jes usted ga-
llego?

—No; soy de Bilbao.

—¢Qué vinculacién afectiva, social, econd-
mica o de otro tipo tiene usted con o en
Galicia?

—Absolutamente ninguna.

—Usted es el «spadre» de Ensidesa, Esa in-

dustria tuvo y tiene unas criticas, no sé si
fundadas o no, acerca de su actividad. ¢Pla-
nificé usted el Complejo Industrial de Aro-
sa a la manera de Ensidesa? Podria haber
las mismas o similares criticas...

—1Las criticas que pudieron o pueden exis-
tir son injustas desde el momento en que
sin Ensidesa todo hubiera sido peor. Y si no
ha dado el resultado que debia, que estaba
le impuso la politica de apoyo a Altos Hor-
previsto, fue a consecuencia del freno que
nos de Vizcaya, en detrimento de una em-
presa nacional como Ensidesa. La base de
todo estd en una errénea interpretacién de
la politica siderturgica seguida. Se crey6é gue
los industriales particulares tenian mucha
méas capacidad de hacer las cosas bien que
la industria nacional, Asi que se cred la «ac-
cién concertada», y, ademds, se frend la
marcha de Ensidesa. Lo que ocasioné el que
Altos Hornos de Vizcaya tuviese el tren de
laminacién de banda ancha, es decir, capa-
cidad transformadora, y que Ensidesa tu-
viese acero y no tuviese esta capacidad
transformadora. La falta de coordinacion
fue tal que es la que ha dado origen a las
enormes importaciones que hemos hecho
estos ultimos afos. Importaciones que no
se producirian si se hubiese acabado Ensi-
desa lo mas rdapidamente posible, sin me-
terse a hacer Uninsa y sin desviar la aten-
cién hacia Altos Hornos de Vizcaya. La
catdstrofé no ha podido ser mayor, porque
si la «acciébn concertada» preveia que los
empresarios privados podian hacerlo mejor
que la empresa nacional, el resultado ha
sido que Uninsa, que empezé como empresa
privada, con el I. N .I. como mineritario, al
poco tiempo ha tenido que asumir el pro-
pio I. N. I. una fuerte porci6én mayoritaria,
v hoy los accionistas privados cuentan muy
poco. Este es el resultado de la politica de
la «accion concertada» en relacién con Unin-
sa. Para concentrar ahora Ensidesa y Uninsa
hubiese sido mejor otra planificacién v no
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EMPLAZAMIENTO
IV PLANTA
SIDERURGICA

se habrian tenido que pagar tres mil millo-
nes de pesetas a las siderirgicas privadas.

—En conclusién, de haber apoyado el Es-
tado a Ensidesa, ¢hubiera cumplido los pla-
nes previstos?

—Naturalmente; incluso los habria reba-
sado.

—¢Esta usted satisfecho, pues, de su tra-
bajo con Ensidesa?

—Mucho. Y es una pena que no se le pres-

tara el apoyo debido, para que fuera real-
mente valiosa, mucho mis de lo que es aho-
ra. No es agradable ver una industria que
podia ser modelo en su situacién actual.

—Ahora mismo existen grandes «stocks»
de ‘materiales sidertirgicos. ¢Es necesaria,
en principio, la creacién de otra siderurgia?

—Existen «stocks», es cierto, porque el
ano pasado se han importado casi dos mi-
llones y medio de toneladas de acero. En
Espafia’ existfa anteriormente una gran de-
manda de acero, de manera que hubo que
hacer contratos de importacién a largo pla-
zo. Cuando aparecié una coyuntura un tan-
to desfavorable, los exportadores exigieron
el cumplimiento del contrato. De manera
que si, es necesaria la cuarta siderurgia, a
no muy largo plazo.

LAS RAZONES DE VILLAGARCIA

—¢Cémo llegdé usted a la conclusién de
que la situacién idénea para el emplaza-
miento de esta siderurgia a construir era
Arosa?

—Muy sencillo: como preveia la necesidad
de otra siderurgia hice estudios previos
en la Escuela Superior de Ingenieros de
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Minas, para encontrar el lugar que mas
ventajas ofrece de Espafia. Y me encontré
con que la ria de Arosa no era sélo el me-
jor lugar de Espafia, sino también de Eu-
ropa.

—Usted es un constante defensor de este
emplazamiento. ¢/Qué le mueve en esta cons-
tancia, manifestada en artfculos, conferen-
cias, etcétera?

—Lo unico que me mueve €s que no miro
una futura siderurgia desde un punto de
vista provincial o regional, sino que la miro
como algo de interés nacional e incluso in-
ternacional. Por eso me duele el que, pu-
diendo temer una posicién industrial, quizd
la mejor de Europa, por una falta de visién,
en Espafia tengamos que realizar algo que
luego nos iba a pesar porque no vamos a
ser competitivos. La instalacién en Arosa
de esta siderurgia, ademis del puerto dis-
tribuidor y otras industrias subsidiarias, se-
ria una inversién de la mejor rentabilidad.
Por la posicién geogréfica y el emplazamien-
to buscado a los muelles e industrias, pue-
do asegurar que la ria de Arosa es idénea.
« —¢Podria aprovecharse el hierro gallego
alli?

—Se podria utilizar, claro, pero no es su-
ficiente para una gran siderurgia, prevista
para llegar a un techo de doce millones de
toneladas de acero. Como usted sabe, Espa-
na exporta desde Vigo mineral procedente
de Ponferrada que podrfa utilizarse aqui,

aunque posteriormente el mineral que exis-

te en Espafia serd necesario para las ac-
tuales siderurgias, dada su expansién. El
que tengo previsto en el estudio es mineral
de importacién principalmente. Por otra
parte, dada la existencia del puerto regu-
lador o distribuidor, los grandes minerale-
ros llegarfan alli y los pequefios lo reparti-
rian por Espafia y Europa, al igual que
harian los muelles previstos para la refine-
ria de petréleos que también debera insta-
larse. Es que, como ya le insinué, la impor-
tancia de Arosa no se limita a la siderurgia,
sino también a refineria, fdbrica de cemen-
to, de alimina y aluminio, etcétera, ademas
de los puertos reguladores de cargas secas,
crudos y refinados.. Los terrenos en Arosa
van a salir casi gratis porque muchos de
ellos se van a ganar al mar al unir la isla
de Arosa con tierra: las escorias que pro-
ducirfa la siderurgia servirian para este re-
lleno, siendo de los mayores problemas de
las siderurgias el encontrar dénde verter
las grandes cantidades de escorias que se
producen. Aparte de ello, tal y como estén
calculadas las industrias y su emplazamien-
to, es alli donde se aproxima mas al ideal

il OUIEN DENEFICI CARINTO)

de posicién que permita la fécil descarga en
un muelle y recogida de productos ya tra-
bajados en otro. Este es un método como
de produccién en cadena, ya ensayado por
industrias japonesas, que certifican su gran
rendimiento y que se caracteriza por la for-
ma de peninsula del poligono industrial; es
decir, que proporciona muelles por tres la-
dos.

—¢Qué previsiones tiene estudiadas en
Arosa para un futuro lejano?

—Madximas: Estd prevista una transferen:
cia de petréleo anual de cien millones de
toneladas y cuarenta de graneles secos. Co-
mo le dije, la planta sidertirgica podria lle
gar a los doce millones de toneladas de pro-
duccién de acero anuales.

—¢Por qué cree que existe interés en lle
var esta industria a Levante?

—Esta pregunta la contestarian mejor los
que tienen este interés...

—¢Qué ventajas y desventajas tiene el em-
plazamiento de Arosa?

—Ya le he explicado algunas de sus ven
tajas. Pero hay mads: los precios de costo
estan influidos enormemente, en primer lu-
gar, por las inversiones; luego viene el cos-
to de las primeras materias, que constituyen
el mayor porcentaje del precio de costo de
los productos siderirgicos. En el horno al-
to, el ochenta y cinco por ciento del precio
de costo lo constituyen el mineral y el cok.

—¢De donde tendria que importar la si-
derurgica el cok?

—Habria que importar hulla y hacer cok
La hulla habria que importarla de los Esta
dos Unidos. '

—¢Y el mineral de hierro?

—Serviria el gallego, el de Ponfecrada
(que ahora se exporta desde Vigo), y se im
portaria, naturalmente, en los gigantescos
buques que pueden enirar en Arosa.

—Vayamos ahora a un estudio compara-
tivo de Arosa y Sagunto.

—Como le decia, en primer lugar debe-
mos estudiar las inversiones. Arosa: terreno
granitico que hace las cimentaciones suma-

‘mente féciles. Puerto de gran calado, gran

superficie de maniobra, buen abrigo, v las
inversiones serian minimas, ademis de po-
der establecerse dos o mas lineas de muelles
independientes. Por otra parte, existe una
gran abundancia de agua dulce (indispen-
sable para refrigerar los hornos) de rios per-
fectamente regulados por pantanos. Pero
en Sagunto, el terreno para la expansién se-
ria carisimo. Ademas habria que comprarle
a Altos Hornos la planta antigua, que tie-
ne situada alli, lo que costaria varios miles
de millones de pesetas. En la costa no tie-
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nen condiciones favorables, y ésta al contrario
que Arosa, fuera de las grandes rutas minera-
leras; habria que hacer un puerto totalmen-
te artificial, que en ningin caso, y pese a
las cuantiosas inversiones a realizar, llega-
ria a las condiciones, ni mucho menos, de
Arosa. No tienen agua allf, por lo que se dio
una solucién un tanto.. bueno, dejémoslo.
Esa solucion era traer agua del Ebro.. Por
otra parte, en Levante existe un déficit de
energia eléctrica de dos mil quinientos millo-
nes de kilovatios-hora anuales, aproximada-
mente ¢l superdvit de Galicia.

VENTAJAS E INTERESES
EN SAGUNTO

—Pero, bueno, Sagunto tendra alguna ven-
taja...

—Sélo hay dos, y son las tunicas que el
Ministerio pudo aportar: la existencia de
un personal especializado y que estin pré-
ximos los centros industriales de consumo
de Catalufia y Valencia. Pero no son, ni mu-
cho menos, argumentos importantes. Vea-
mos: el personal especializado de Sagunto es-
tA mucho mas cerca de Arosa quelos emi-
grantes gallegos de Alemania o Suiza; es mu-
cho mayor la transferencia del personal de la
agricultura a la industria en zonas proxi-
mas e importante centro de consumo, como
Valencia y Catalufia. El segundo argumento
es temporal, porque el centro de gravedad
del consumo, con una planta en Arosa, se
desplazaria fuertemente hacia Galicia, dado
el fuerte desarrollo que experimentaria la
region; ademds, no hay que olvidar que por
cada tonelada de acero hay que movilizar
cinco de primeras materias,

—¢Por qué le interesa Sagunto a una em-
presa radicada en Francia, la de Fos?

—Al parecer, lo que le interesa al Gobier-
no espanol es establecer un acuerdo con
Fos, montando en principio en Sagunto al-
giin tren de laminacién. Pero las condicio-
nes de Arosa son mejores que las de Fos en
todos los aspectos, asi que, de querer mon-
tar en Sagunto esos trenes de laminacion,
que lo hagan. Pero el material, el acero, de-
be darlo Arosa, ya que recibir de un pafs
extranjero hasta cinco millones de tonela-
das de acero al afio seria una increible san-
gria de divisas para Espafia. Podrian ser al-
rededor de doscientos cincuenta a trescientos
millones de délares anuales los que se irfan a
Francia sisecomprasenesos semiproductos
por los que ahora se quiere empezar en Sa-
gunto. Grandes ganancias para Francia, no
hay duda. Por pocos afios que durase esia So-
lucién provisional, se podria financiar perfec-
tamente la Planta Integral de Arosa. Pero la
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intencién es que Arosa no tenga tan s6lo
sidertirgica, sino también un complejo in-
dustrial coordinado que proporcionaria gran-
des beneficios.

—Naturalmente, estos gastos los pagaré
el pueblo espanol, ¢no?

—Se anda buscando cooperacién extran-
jera, aunque minima, asi que sera el espa-
nol quien pague, claro.

—:Qué ventaja le puede sacar Arosa a
Sagunto en la inversion? -

A
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los estudios previos en .todo el litoral es
panol?

—Se tomé el acuerdo de que se estudia-
sen, exclusivamente, el Sur y el Este. No se
consideré el estudio de Arosa. No se ha
permitido jamas entrar en linea de compa-
racion ni discutir lo mas minimo este asun-
to. Yo he escrito cartas a altos niveles y
no he tenido contestacién. Por tanto, no ha
habido nunca una comparacién entre ambos
emplazamientos. Ya el anterior ministro de
Comercio declaré hace mucho tiempo que la
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—Yo creo que entre un quince y un vein-
te por ciento. Calcule ahora sobre la base
de setenta mil millones de pesetas. Con otros
gastos el ahorro inicial de inversion serfa
del orden minimo de los quince a veinte
mil millones de pesetas, si se cuentan, como
es l6gico, los mayores gastos de puerto, agua,
etcétera.

—¢:Y en precio de costos?

—Tengo calculada una ventaja minima de
doce a catorce délaresen tonelada de acero.
Calcule ahora una produccién de cinco millo-
nes de toneladas: un minimo de sesenta mi-
llones de ddlares anuales. Mds de cuatro
mil millones de pesetas al afio.

—Con la siderurgia en Arosa, ¢habria em-
presas extranjeras interesadas en cooperar?

—Mientras el Gobierno no dé via libre pa-
ra lo de Arosa, no hay posibilidad de intere-
sar a empresas extranjeras. Con la simpatfa
del Gobierno por esta solucién seria pro-
bable.

—La determinacién gubernamental de la
situacién en Sagunto, ¢se tomd sin conocer

cuarta siderurgia integral se ubicarfa en Sa
gunto, lo que luego ha sido ratificado por el
actual Gobierno,

—¢Dio usted, en su dia, un juicio desfavo-
rable para Sagunto?

—En todo momento y publicamente.

—En su opinién, ¢a quién se pueden atri
buir las responsabilidades de un error de
tan inmenso calibre? (Serdn responsables
personas o entidades?

—Yo creo que la responsabilidad atafie
a personas.

—Si le invitaran a cologuios, conferencias,
etcétera, acerca del tema en Galicia, jacep-
taria?

—En mis fechas libres, ¢por qué no? En
toda Espafia también. Mi ultima conferen-
cia fue el dia doce de febrero, en Oviedo.
Y obedecié a una invitacién de los alumnos
de la Escuela Técnica Superior de Ingenie-
ros de Minas radicada alli.

Creo que ha quedado un poco claro todo.
¢Qué pensamos hacer ahora los gallegos?...

Manuel MOLARES DO VAL
(Fotos Antonio LOPEZ)
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I

EL MENSAJE Y LA PRECARIEDAD
DEL SISTEMA COMUNICATIVO

¢A quién se dirige la cancién nue-
va gallega? ;Cudl y cudnta es su
audiencia? ;Cémo llega al escucha
¥y como penetra en la audiencia?
¢Quién la canta, aparte los vocalis-
tas conocidos? (Quién la escribe y
bajo qué condiciones? ;Es el sim-
bolo o la consecuencia de una sub-
cultura adolescente en Galicia? ;Es
simplemente un aspecto de la moda
a que estd sometida Galicia en otros
campos de su vida? He aqui algu-
nas preguntas capaces de empanar
el optimismo, de delimitar con pe-
simismo la grandeza triunfal del
desafio, del milagro, del boom y de
la ofensiva de la nueva cancidén ga-
llega. Para el socidlogo todas estas
preguntas y el acercamiento a las
mismas con hipétesis, planteamien.
tos o respuestas, es un drea suma-
mente atractiva. La cultura de ma-
sas no ha sido debidamente estu-
diada y hace falta ya tener un cono-
cimiento claro de su estructura y
elementos, funciones y problemas.
El caso gallego en muchos aspec-
tos es significativo, como pueblo
subdesarrollado con predominio de
la oralidad ambiental, pero en el
de la cancidn, en cuanto se preten.
de sobrepasar los limites regiona-
les, es altamente interesante y digno
de estudio.

Por un lado, desde dentro, algu-
nos intérpretes y compositores han
querido comprometerse con las rea-
lidades vigentes y potenciales en la
cultura del pais, con base en el fun-
damento y operatividad de las tra-
diciones subterrdneas y en la enor
me capacidad expresiva de la can-
cién folklérica, cuya antifona hizo
Cabanillas en forma magistral. Por
otro lado, desde fuera o hacia afue-
ra, algunos se.valen de la cancién
gallega —del idioma a veces, a ve-
ces del aire—, para lanzar un pro-
ducto de consumo, convertido en
mercancia y apto para su insercidon
en la sc-ciedas de consumo. Si el
esfuerzo de los primeros encuentra
limitaciones y se inserta realmente
en minorias, los segundos asisten a
un proceso de deferioro del mensa-
je de las canciones que les aleja
realmente de lo gallego: el proceso
de Fkitschficacion de Ja nueva can:
cion gallega merece un comentario
detenido. En todo caso, unos y otros
encuentran la precariedad del
sistema sociocomunicative dificulta-
des que le impiden transmitir y di-
fundir el mensaje en toda su ple-
nitud en Galicia,

El medium de presentacién del
mensaje cancionistico en Galicia re-
vela aspectos muy profundos de la
comunidad social e histérica. El me-
dio oral, la tradicién oral, fue el
vehiculo de instauracién de una can.
cion popular, voz del pueblo, en el
pueblo y para el pueblo, sedimento
de alegrias y expresién de aliena-
ciones laborales y morales, El men-
saje cara a cara (face to face) tam,
bién es utilizado por la nueva can-
cién ligera, con las habituales giras
de verano, la presentacién en algunos
clubs y discotecas. La orquesta y
los conjuntos, que han tenido bue-
na acogida en Galicia en todo mo-
mento, siguen siendo el wvehiculo
principal de relacidn directa entre
intérpretes y canciones. Las fiestas
y romerias siguen siendo el campo
institucionalizado de expansién de
la musica ligera de un modo direch
to. Algunos festivales han sido, tam-
bién, como un punto de partida, co-
mo el eamino para orientar algunos
aspectos y fines de la cancidén nue-
va. Pero es natural que los mass-
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media, los medios audiovisuales,
sean los que en la sociedad de ma-
sas contribuyan a expandir y hacer
vital en una comunidad las nuevas
canciones, Los mass-media determi-
nan el panorama comunicativo en
la sociedad de masas. Una sociedad
tradicional, basada en la oralidad,
como es la gallega, tiene que sen-
tirse conmovida ante las disfuncio-
nes producidas por un mensaje que
no alcanza a asentarse debidamen-
fe en su realidad social y cultural.
La radio, la televisién, v el toca-
discos son los medios interferidos
eléctricamente, gue exigen una ac
titud especifica en Galicia, puesto
que esta region ha de pasar, como
tantos pueblos oralizados y subdes-
arrollados, desde las manifestacio-
nes orales hacia el mensaje de los
medios creados por la tecnologia co-
municativa.

La television ha dedicado poco
espacio y pocn estudio a la nueva
cancion gallega. Los disc-jockey no
tienen mucho trabajo en la radio y
la television en lo que se refiere a
la cancidn gallega. Algunas inter
venciones en FEstudio Abierto, en
espacios sueltos —En Vigo me ena-
moré, por Tara; Tefio saudade, can-
tada por Andee Silver; Cousas de
Rosalia (Rosalia Castro, claro), por
Los Tamara, y al Cousas no
hay que pensar ni remotamente en
Castelao—, ofrecen idea de la po-
breza de la cancidn galaica en este
medio, hasta el punto gque Juan Par-
do y Do Barro, con otros, han sido
considerados grandes ausentes de
la television. En cuanto a la radio,
bastaria para indicar sus preocupa-
ciones consumistas el inefable y bien
conocido invento del udisco dedi-
cadon, copiado en principio de Ra-
dio Andorra y luego de otras emi-
soras nacionales por las emisoras
sitas en Galicia —una incluso se
llama Radio Galicia, que ya hay
gue tener humor—, pero nada ga-
llegas, y en las que el nimero de
dedicatorias triplicaba habitualmen-
te la extensién del disco. La guerra
de la dedicatoria no ha sido ‘estu-
diada en Galicia —quizds no lo ha
sido en parte alguna, tanta es la pe-
nuria de temas tdpicos—, y mere-
ceria un estudio detenido, a causa
de su especial interés para centrar
el impacto musical de la radio en
el ambiente cultural e intelectual de
Galicia. En los ultimos afios de los
cuarenta invadié las emisoras urba-
nas, que vieron en ese espacio un
buen negocio, y pasada la mitad de
los cincuenta abandoné la audien-
cia urbana para instalarse en el
campo. Cualguier motivo familiar o
amistoso —cumpleafios, onomadstico
despedida de soltero o soltera, éxi-
to profesional— era motivo suficien-
te para lanzar el nombre privado a
las ondas, muchas veces con una
clara y nada pudorosa propaganda
profesional medianamente solapada:
tales ecos de soctedad en que la
radio convertia la cancidén no eran
los mds apropiados para crear un
ambiente musical respecto a las
nuevas canciones. Sl a eso se une
que incluso algin director de emi-
sora no permitia hablar en gallego
a8 sus pmpleados, y eso todavia no
hace ni diez afios, explica en buena
parte cudl ha sido el funcionamien-
to de la radio en Galicia y su acti-
tud respecto a la cancion gallega en
general y a la nueva cancién en
particular; siempre, claro estd, con
estimables excepciones, como la
Romeria Gallega, de Radio Nacio-
nal de Espafia en La Corufia, mo-
delo en cierto modo de un progra-
ma orientadp hacia todo el mundo
gallego, el interno y el de la dids

pora,
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«Cualguier motivo familiar o amistosoy

«Hay un problema infraestructural en Galicia, que cierra sus oidos a la
cancion nueva.n
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«Una disponibilidad hacia el cambio y la moda musicales.n

Pero aun aceptando la incidencia
cultural de la radio y de la televi-
sién como Medios de difusién de la
cancién ligera, el mimero de apa-

ratos de radio, de televisores y de
transistores &s bajo en Galicia, in-
cluso haciendo una generosa com-
paracién con la media nacional o
con el equipo de otras regiones
también afectadas de insuficiencia
bdsica. Segin el Anuario del mer-
cado espafiol (de Banesto, 1968),
Galicia (disfrazada bajo el nombre
insustancial e inconcreto de u«Nor-
cester) ccupa un punto medio en
el grado de poSesion de receptores
de radio por cien hogares, con un
65,8, inferior al Centro-Norte (76,2),
al Norte-Cantdbrica y a la Bética
(67,6), v al Levante, con el 66,9; y
superior a Canarias, Centro-Sur, Ma-

dridi.capital y Noreste, practicamen-
te coincidiendo con la media na-
cional (64,5). En el grado de tran-
sistores baja dos puestos (26,8),
mientras que la media nacional es
del 39,8. En la Encuesta sobre bie-
nes de consumo duradero en las fa-
milias (marzo de 1969), realizada
por el Instituto Nacional de Esta-
distica, parece adverfirse un aumen,
to de posesion de radios-transisto-
res en las zonas de rentas més ba-
jas, en cuya Orbita figura Galicia,
aunque todavia ese aumento no tie-
ne fuerza suficiente sobre la expan-
sidn comunicativa de tales medios.

El problema del televisor todavia
es mas grave. El citado Anuario in-
cluye a Galicia en iltimo lugar, muy
lejos de la media nacional:

GRADO DE POSESION DE TELEVISOR POR 100 HOGARES, SEGUN
REGIONES, POR ORDEN DECRECIENTE

REGIONES

Grado de posesion
por 100 hogares

Levante .., .., ..

Canarias ... ... ... .
Norte-Cantdbrica

Centro-Norte ... .
Centro-Sur ... ..

Madrid: (eapItal)s. oo i L e
Notesto e e o
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FUENTE: «Anuario del mercado espafiols. Banesto. 18968,

En la mencionada Encuesta se ad-
vierte alguna expansion en las regio-
nes de renta méds baja, pero en el
caso de Galicia no sdlo se debe a la
renta individual, sino también a las
dificultades técnicas que en un pais
de poblacion dispersa y montanoso
supone establecer repetidores con
cierta prodigalidad, sin contar con
que los Ayuntamientos no siempre
se muestran celosos en urgir y ha-
cer ver la necesidad del televisor en
el medio campesino concreto. En
cuanto a la renta individual baja
tendria que resolverse en g.rte di-
fundiendo hédbilmente los teleclubs
y estableciendo sistemas de crédito
generoso y bien estudiado, nada pa-
recido por supuesto al chiste del
ahorro-vivienda. De todos modos, la
cultura oral gallega sigue en pie, sin
modificaciones sensibles por la ra-
dip ni la televisién, si hemos de
creer estos indices y atendemos al
impacto de estos indicadores. Por
ellos con dificultad les hubiese lle-
gado la cancidon gallega, la nueva y
Ia vieja, aunque en la vieja —;eter-
na?— la radio ha sido un poco mis
generosa, por considerarla solamen-
te folklore, es decir, pintoresca, des-
provista de su mensaje interno mds
profundo, al embucharla entre can-
ciones muy distintas y situarlas en
espacios sin contenido gallego. La
magia oral del neolitico sigue vigen-

UN ARTICULO
DE CONSUMO EN UNA
SOCIEDAD TRADICIONAL

te, debido & que en la era del con-
sumo Galicia carece de la suficiente
infraestructura comunicativa de los
mass-media.

Las mdquinas tragaperras —{raga.
duros o tragapesos— tampoco ejer
cen gran influencia en el mensaje de
la cancidén gallega, puesto que aun-
que casi todas han tenido el pasado
afo Na veiriia do mar y al
canciones de Juan Pardo o Lapigue
do Barro, en realidad no hay gquien
las distinga ni quien pueda captar
sus matices, sobre todo si existe el
ruido tipico en el bar —el gallego
habla muy alto: he agui un tema
para Paradela, si es que ya no lo
ha tratado— y si al mismo tiempo
como nos sucedia en algunos bares
de Sada en el mes de agosto, sona-
ba al mismo tiempo y a toda voz
el televisor con sus tremendos tele-
filmes. Los Festivales son escasos,
por otra parte, pero de ellos habla-
remos en otro momento. Las inter-
venciones frente al ptiblico son a
veces temidas por los cantantes, mds
contentos con el secreto profesio-
nal de la industria del disco, con.
todo el trucaje tipico del ramo. In-
cluso se dice que Andrés do Barro
es un cantante de «laboratorion.
Quedan las orquestas como medios
de difusiéon de las nuevas canciones.
Al final de la guerra mundial des-
plazaron a los quintetos y sextetos,
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hibridos de Gaiteros con requinto,
saxofén y algin otro instrumento
de cuerda o viento, caja incluida en-
tre los de percusion. Y desde aquel
momento comenzaron & poner en
peligro a las bandas de musica. Los
Poceiro, Spallante, Cracy. , Los
Chicos del Jazz y otras mu se
prodigaron por las ciudades y vi-
llas, abriendo al campesino los ojos
a un nuevo tipo de muisica para j6-
venes. El historiador gallego prefie-
re perder el tiempo en eruditismos
banales, y no le lpreocupa en abso-
luto —quizéd no lo considera tema
serio— la lucha de la décads de los
cincuenta entre Los Satélites, acla.
mada en la zona urbana, y la Or-
questa X, en la que Manolito, un
auténtico demagogo musical, atraia
a las gentes del campo gallego; pa-
ra el desarrollo de la culfura de
masas y del futuro de la sociedad
gallega ese match musical hubiera
sido importante. Manolito es el gran
precursor de lo que puede ser un
showman rural gallego: sin una voz
especial, sabia llegar a las gentes
dal nis para ofrecerles un mensaje
al que ya el campesino no estaba
acostumbrado, de tanto que le han
dado la espalda las gentes de la
ciudad.
II

EL TOCADISCOS, UNA AUSENCIA
OSTENSIBLE

Pues bien: con este panorama in-
fraestructural deficiente se ha pro-
ducido el desafio de la cancidn ga-

GALICIA CIERRA SUS 01DOS

A LA CANGION NUEVA

llega en estos afios. Casi no seria
necesario referirse al disco y al to-
cadiscos como instrumentos de di-
fusion de la cultura de masas, pero
conviene detenerse un instante, no
s6lo porgue interesa mucho enten.
der el proceso de difusién tecnold-
gica en el pais, sino también por el
efecto que pudiera tener sobre el
panorama cultural gallego. Los me-
dios adecuados para la transmisidn
del mensaje musical, cuando no son
directos —la orgquesta, la interven-
cién directa en teatros, clubs y dis-
cotecas— son el disco y el tocadisy.
cos. El tocadiscos, y su consecuen-
cia directa que es el disco, supone
una decisién personal, exige estar
al dia en las novedades, leer incluso
informacidn sobre la industria dis-
cogrifica, tenmer intercambios con
compafieros y amigos y consumir la
cancidén con fruicidn, aprendiéndo.
sela incluso, hasta que ha sido con-
sumida y vencida por el ritmo enve-
jecedor de la industrial discografi-
ca, Cada medio comunicativo exige
un comportamiento determinado: el
tocadiscos crea una disponibilidad
hacia el cambio y la moda musica-
les que la industria discogrifica
promueve y exige. Pero hay un pro-
blema infreestructural en Galicia
que cierra sus oidos a la cancidn
nueva; el tocadiscos es el medio me-
nos difundido y el menos conside-

rado en la totalidad de la regidn,
salvando, naturalmente, cierfos en-
claves urbanos y sectores sociales.
Si el escritor gallepo habia escrito
en un mundo analfabeto —en un
mundo oral diriamos mejor—, el can-~

tante de muisica ligera hace su obra
en un mundo sin infraestructura
comunicativa suficlente, agquejado
de sordera tecnoldgica. Segin el ci-
tado Anuario la situacion nacional
es la siguiente:

GRADO DE POSESION DE TOCADISCOS POR 100 HOGARES, SEGUN
REGIONES, POR ORDEN ALFABETICO

REGIONES

Grado de posesidn
por 100 hogares

Levante .
Bética ... ... i
Norle-Cantdbrica

Noreste . D O e T e
Madrid (capital}

COntIOENDTta (S e P %
OB s i Fiee) del wsaTrean s ard Ceve Sl dekniowed

El indice medio correspondiente
a Espafia es muy bajo. Quizd el
puerto franco de Santa Cruz de Te.
nerife contribuye a alzar las islas
Canarias al primer puesto, por en-
cima de zonas tan urbanizadas co-
mo la Noroeste ylalevantina. Puede
que alglin dia el puerto franco de
Vigo, si llega a serlo plenamente,
pueda contribuir a realzar tan triste
perspectiva cultural. La despropon
cidn entre los tres iultimos y la zona
Norte-Cantdbrica establece por si
misma un abismo dificil de salvar.
Si a todo eso se une la dificultad

para efectuar un consumo discogré-
fico cémodo y al dia, se puede ers
tender lo clara que se manifiesta
la .ausencia del disco en una comu-
nidad como la gallega. Salvo algu-
nas categorias medias, empleadores
y terciarios, la poblacién gallega
estd ausente del focadiscos y del
mundgo discogrifico, cuyo hueco tie
ne gque ser llenado en parte por la
orquesta y por algunos otros me-
dios. El cuadro recogido y elabora-
do por el INE. en la encuesta de
marzo de 1969 ilustra con elocuen-
cia esta situacidn:

POSESION E INTENCION DE COMPRA DE TOCADISCOS EN MARZO 1969

(segin categoria socioeconémica del cabeza)
HOGARES CON TOCADISCOS

Comprada Compradsa después Intencién Total de
Categoria socioecondmica antes Total Total semestre tocadiscos
1-3-68 Tenian No tenian préximo
Empleadcr agricola .. A = -_— — — — —_ —_
Empresario individual y ngricoia ......... 3.083 —_ - — 3.083 1.083 3.083
Obrero agricola ... ... 5 — — —_ — —_ ] —_
Empleador de la industria y de los servicios 3.680 — -— —_ 3.680 184 3.680
Empresario individual y pro!esiuna.l indus-
triales y servicios ... . 6.838 — ;é?{ gg :gg; — ;gﬁ
Categorias superiores ... 6.329 — = 8
Categori.as meptfias 10.599 369 1.181 1.550 11.780 1.854 12.200
Personal subalterno y servicios ... ... .. 856 — 104 104 860 104 961
Obreros cualificados ... ... ... 6.756 375 316 691 7.0712 1.081 7.660
Obreros sin cualificar ... ... ... ..o .o o e 1.595 1 — —_ 1.595 679 1.595
INACHIVOE ... vor wervne cve reeonar ne s ser s 3.738 . —_ 1.577 1.5T7 5.315 B4 5.316
Total Bogares ;. o i i aia e e 43.474 a4 4.484 5.208 47.007 45,007 49.967
ACHVOE BETATIOR .. (i oos) wisorars woe Weais 3.083 — — —_ 3.083 1.111 3.083
Activos 10 'RETETION ... .. iicaeser ssa eee 36.653 T44 2.887 3.631 39.540 3.902 41.568

EL

SUBDESARROLLO DE LOS «MASS MEDIA»
Y LA FALACIA DE UN MENSAIJE

La penuria del sector agrario des:
taca a simple vista. El equipamien-
to queda reducido pricticamente a
las indefinidas categorias medias, a
empresarios individuales y al sector
terciario, asi como a los obreros,
cualjﬂcad.os, siendo también los mis-
mos sectores lo&s que oirecua!m a.lgul

na perspectiva de progreso. e
empresar!o individual agricola ofrez-
ca un numero tan semsible —no
quiere decir elevado, naturalmen-
te—, hace desconfiar bastante del
resultado de la muestra, aungque no
es tan discutible si se piensa que
todos elloshan sido adquiridos an-
tes de 1968, quizd traidos en v-iejos
barcos por algunos tes
adquiridos en los comienzos de Ca-
nuto Barea, pioneroc de la indus
tria discogrdfica en Galicia. Salvo
unas minorias, en este caso no pre-
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cisamente silenciosas, el pals en ge-
neral adolece de sordera temold-p

nalnsplﬁenelsu.elo.yyasasabe
lo que le pasaba a Antep por lo
mismo. Sin suficientes artistas com-

llegas, con otros desbordados por
las candilejas del éxito consumista,
sin productores locales ni casas dis-
cogrificas, sin una industria del dis-
co, la cancién ligera gallega se mue-
ve entre la nada y la desventura. La
venta de discos queda constrefiida
a las minorias poderpsas econdmi-
camente y existe una circulacién ce-
rrada de la cultura, visible clara-
mente en cualquier pais subdesarro-
llado.

Sin embargo, glgunos pasos se
van dando desde gque Raimon abrid

los ojos a la alternativa de la can-
cién no castellana, en el afio de
1967, v en el Campo de la Residen-
cia de Estudiantes de Santiago, he-
cho que suele olvidarse con mucha
frecuencia. El ferrolano Lapique
presenta su LP en La Cerufia, apro-
vechando de nuevo y hdbilmente
otra oportunidad consumista; algu-
nos diarios sitos en Galicia publi-
can pidginas domingueras, aunque
hay que destacar especialmente la
de FARO DE VIGO, por su tono
gallego, y con algunos artfculos de
Yélamo muy interesantes; algunas
publicaciones nacionales, como
MUNDO JOVEN, tienen correspon-
sales en QGalicia, siendo interesan-
tes las cronicas de L. Torre. No
son demasiados indicios, pero es
algo que permite reconocer que el

4 le%n&nte aunque
sea en as mino: privilegiadas.
ﬁlua g féodl dada. In
no parece

rsesmxm deficiente de la ac-
tualidad, El desafio de la cancidén
gallega es un desafio tecnoldgica-
mente amputado: es una cancién
sin pies en 1a realidad ni cabeza
en la cultura intima de un pueblo.
El escritor en gallego sentia la pre-
ocupacién del analfabetismo; como
sl su mensaje se perdiera por falta
de un pueblo que no le entendia, pe-
ro que le a.precis.bs por su interés:
el mundo del disco se encuentra
frente a frente con la nada. Cuando
alguien hace un esfuerzo para redi-
mir el mundo musical gallego mes
rece el apoyo de todos. Pero la téc
;ologia, la tecnologia, la tecnolo-

a...
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Miles de amas de casaq,
de hombres,
de gente joven,
escuchan su mensaje
cada dia

[HABLELES AL OIDO!

a través de

RADIO LUGO

ASOCIADA DE LA

N\
e

La mas importante
cadena de emisoras

privadas de la radio-
difusion europea

Plaza de Angel Fernandez Gomez, 9, 5.’
Teléfonos 211121 vy 2135 22
LUGO

OFICINA TECNICA DE PUBLICIDAD RADIOFONICA
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Diez amigos con "CHAN"

¢Sabe usted lo que es la justicia social?
¢Y la solidaridad? (Y la promocion social?

No importa que usted no sepa definir estos conceptos. Pero

" tiene idea de lo que significan. Esto es lo importante.

CHAN le pregunta:
éHa practicado alguna vez la justicia social?
No nos responda. Pero haga esto:

Suscriba a CHAN diez amigos, o compafieros, o vecinos, o
familiares. Les dard una prueba de amistad. Y si ellos tienen
una posicion social menos favorecida que la suya, cumplird un
principio de justicia social, ddndoles la oportunidad de tener
acceso a un derecho fundamental: la informacion y la cultura,

a través de CHAN.

Con DIEZ suscripciones conseguira DIEZ amigos y hari
DIEZ favores: Si usted lo hace por un deber de justicia, cum-
plird con su deber. Si lo hace por amistad, habrd dado una
prueba de honroso sentimiento humano.

En su ciudad, en su villa, en su pueblo, en su aldea, en el
extranjero, DIEZ amigos le esperan con CHAN, la Revista de
Galicia.

;DESEA USTED AYUDAR
A GALIGIA?

éComo? Asi:

@® Ayudando a CHAN.
® Colaborando en- CHAN.
® Promocionando a CHAN.

CHAN. expresion de Galicia necesita de usted. Ayude a Ga-
licia a través de CHAN. Esta ayuda puede concretarla suscri-
biéndose a la Revista de Galicia en cualquiera de las tres formas
que le ofrecemos: suscripeion normal (180 pesetas al afio), sus-
cripeién de honor (1.000 pesetas) y suscripeion especial de ho-
nor (2.000 pesetas).

Colaborando en CHAN: Le ofrecemos la posibilidad de ser
nuestro corresponsal literario. CHAN precisa corresponsales en
todos los municipios de Galicia. ¢Desea usted que su pueblo
aparezca en la Revista, figuren sus hombres en las paginas de
CHAN, y los pequefios acontecimientos tengan un eco nacional?
CHAN recogeré todo el movimiento y acontecer del medio ru-
ral, en concurrencia con las noticias de las cindades y villas im-
portantes.

Promocionando a CHAN: Pero si usted no desea ser cro-
nista, le ofrecemos una corresponsalia administrativa. Promo-
cione CHAN en su ambiente, en su lugar de trabajo. Consiga
suscripciones. CHAN correspondera a su esfuerzo.

Cualquier tipo de ayuda que usted preste a CHAN se la
prestard a Galicia. Escribanos. Ahora. No olvide que Galicia es
una tarea solidaria.




LAURITA
VALENZUELA

GALICIA

Laurita Valenzuela es una chica mona, y, segin dicen, la presentadora
mejor preparada de Televisién Espaiiola. Habla inglés, francés e italiano
correctisimamente, y puede que conozca el alemén y tenga nociones del
ruso. Pero en este pais nuestro, variopinto y enternecedor, podemos sa-
ber todas las cosas referentes a los demas, sin conocer las nuestras.
Porque Laurita, la mejor presentadora de Televisién no conoce el idioma
gallego.

(Es como si uno conoce Londres, Parfs y Roma antes que Madrid.
Como tantos otros celtibéricos que se han acercado a las mismas narices
del pais de Tito, pero que no saben si la provincia de Lugo tiene costa.)

Y asi hace dos semanas que Laurita, presentando en la pequefia pan-
talla el programa «Cancién 71», pronuncié de forma atropellada y liosa
la palabra «aguilladas», refiriéndose a la actuacién del Ballet Gallego de
Rey de Viana. Laurita es encantadora, dulce y armoniosa y pidié perdon
a Galicia. ;Quién no le concedid su perdén? La belleza no tiene fronteras
y la simpatia es patrimonio de muchos pueblos. Laurita representa a las
mujeres de Espafia y nosotros le concedemos nuestro voto con gusto.

Mas lo que nos parece singular es que en Televisién no se hagan es-
fuerzos por cuidar mejor nuestro patrimonio cultural, incluido el idioma,
porque ya estamos acostumbrados a que se le haga irreconocible tanto
en su pronunciacién como en la sintaxis ;Qué no pasard, por tanto, con
el gallego?

Los que no dan importancia a estas cosas pensardn que tampoco la
tiene lo que decimos. Con lo maja que es Laurita, jfijese usted qué se
le va a pedir! Pues no, sefior. Porque el catalén, por ejemplc, se cuidan
bien de pronunciarlo como es debido. Y yo les aseguro que a la Prensa ca-
talana le faltaria tiempo para meter en vereda a quien osase desconocer
su idioma desde un medio de expresién tan formidable como es la tele-
vision. -

(Es como si en la tertulia o en la reunién con sus amigos, usted va
y dice: «Estoy leyendo el «amlet» de «Saquespeares. O: «A mi «Degaulle»
me parecia un gran tipo». Seguramente sus amigos le mirarian con sar-
casmo y le dirian: «Se pronuncia «Jamlets, «Xespirs y =Degol».)

Me parece que en buena ley podriamos tachar de inculto a quien,
siendo espafiol, no supiese pronunciar nuestros idiomas regionales, que
no son tantos ni tan dificiles, puesto que son ramas del tronco comin
latino, a excepcién del vasco.

No sé por qué esto de los idiomas me recuerda aguel nifio rubio, de
ojos azules, que sentia complejo en la escuela porque todos los demés
eran morenos. Muchas personas en Galicia piensan que el gallego es me-
nos fino que cualquier otro. jAh, amigos! Es el argumento mas decisivo
de nuestro subdesarrollo cultural. Solamente conociendo profundamente
lo nuestro podremos dominar lo ajeno. A mi me dio una especial pena
cuando en mi aldea oi decir a un emigrante de coche y anorak aleman
que habja visto méquinas que soltaban coca-colas metiéndoles una mo-
neda. El pobre desconocia que en Espafia hace afios que esto ocurre.

Pero de nuestra pasividad e indiferencia ante el idioma habla espe-
cialmente la toponimia de nuestros pueblos. Los gallegos asistimos, pres-
tando nuestra colaboracién, a la traduccién sistematica de los nombresde
lugares geogréficos, apellidos y patronimicos. Digo yo que por esta mis-
ma razén y debido a la influencia del inglés, en Espafia dentro de poco
empezard la traduccién de los topénimos ibéricos a la lengua britanica.
¢Cuédndo se ha visto que la denominacién de un pueblo o lugar, motivada
por circunstancias histéricas y avalada por una tradicién secular, se tenga
que cambiar?

8é que se esta haciendo algo en este sentido. Que incluso algunos Go-
bernadores Civiles de origen no gallego se han preocupado por el pro-
blema. Pero hace falta una accion coordinada y eficaz para devolver a
nuestros lugares topograficos la denominacién que les corresponde. Nues-
tros académicos de la Real Gallega tienen un deber, reconocido oficial-
mente, de defender la lengua gallega. Retinanse ustedes, respetables in-
mortales, y eleven a la Administracién un ruego en este sentido. Haganlo
sin miedo y con confianza, porque los cocos del separatismo, que anida-
ban en los pliegues de las tinicas de los recios varones ultracentralistas,
han muerto hace tiempo para mayor gloria de Espana y de su unidad.

Xosé Ramén ONEGA
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N metro cincuenta y algo, y
U maldita la nedesidad que este
puro nervio de mujer tiene de
mis centimetros. Menuda ella, se

viste, se desviste, pasea, salta, corre -

y posa Tara en la madrilefia Casa de
Campo.

—¢Sabes lo que te digo? Pues que
proebar trajes, sacar fotos y hablar
con los periodistas es lo que mds me
fastidia en esta vida.

—Gracias.

—Y la verdad es que los periodi-

cos siempre me lrataron p..-im;:endu- A

mente, pero...

—éPero qué?

—Nada.

Logica y convincente que nos sa-
lio la muchacha. Tiene una alianza
en el anular de la mano derecha.

—Digo yo que por algo serd, éno?

—¢El qué?

—La alianza esa.

—Porque me gusta, porque eslda
de moda.

UN ESTILOD
DIFERENTE

—De verdad, Tara, iguién es él?

—Me molesta que se metan en mi
vida privada.

Teddy, de los Canarios, es quien
pone letra y solfa a lo que Tara can-
ta.

—Es que Teddy ¥ yo estamos muy
identificados.

—Profesionalmente, claro.

—Claro.

—iDe verdad?

—De la buena.

Un 5 de junio de 1970 es fecha
que debe figurar muy en rojo en el
calendario intimo y no tan intimo
de Tara, Teresa Pérez Guerra, si us-
tedes lo prefieren. Porque tal dia
fue cuando la muchacha armé la ma-
rimorena en J. J., la catedral madri-
lefia de la miisica joven.

—Cuenta.

—Pues que todo salio bien, y que
Tara empezé a sonar en e! mundi-
llo este. Oye, pero una semana un-

NO TRASNOCHA, NO

FUMA, NO BEBE Y TIENE
POCOS AMIGOS

== w

" g,

ARE EN GALLEGO SI ME OFRECEN

QUE VAYA A MIi

tes de mi actuacion, ni probar boca-
do, que los nervios no me dejaban.
Es que debutar en J. J. es algo muy
serio, dsabes?

—8&.

Y desde aqguel 5 de junio en la
cuenta de Tara figuran dos discos
grandes, umo pequefio, varias actua-
ciones em melevisién y numerosas ga-
las por teds la piel de toro.

—iQué es lo myo?

—Cantar.

—iCantar qué?

—Lo mio.

—Sinceramente, Tara, éa quién
tratas de imitar?

—Tara solo imita a Tara. No sé
por qué tanto os empeiidis en bus-
carme parecidos con Fulanita o Men-
ganita.

Donde dijo Fulanita o Menganita
pudo decir Aretha Franklin o Barbra
Streisand. Doctores de nuestra disco-
grafia dicen que la de Tara es una
de las voces con mas porvenir. El
tiempo tiene, pues, la palabra.

—¢Tu medida, Tara..?

—Un metro cincuenta y siete.

—Me referia a tu medida artistica.

—Estoy creciendo ain.

—Qye, esto de la caneion a mi me
parece muy duro.

—Si, pero menos que trabajar en
un laboratorio de cosméticos en Bar-
celona, que era lo que yo hacia an-

tes de venirme a Madrid. Y eso que
ahora ensayo una media de cinco
horas diarias.

—¢Por qué cantas en inglés?

—Es el idioma que mejor le va a
mi temperamenio.

—&éNo serd por snobismo?

—No, y eso lo saben bien quienes
me conozcan un poco.

——4¢Y por qué no cantas en ga-
Illega?

—Lo haré cuando se me ofrezca
algo que le vaya a mi estilo, te lo
prometo.

No es guapa ni fea ni lo contra-
rio. Le miras a los ojos y se los ves
grandes y de un color impreciso.
Escuchas sus discos y nadie coincide
en definir su estilo.

—diMi estilo? Hombre, pues el
mio. Canto asi porque si, porque
asi me sale de dentro, porque no
sé hacerlo de otra manera. De ver-
dad, esto de hablar con los periodis-
tas es una verdadera tortura. Que-
réis saberlo todo.

~Otras piensan asi, pero cuando
estan de wvuelta de muchos aplau-
505...

—S8eré distinta.

—zDande naciste?

——En La Corufnia, hace veinte anos.

—4Como empezaste en esto de la
caneion?

—Con un grupo de aficionados,
cuande yo vivia en Barcelona. En-

A, UNA GALLEGA QUE CANTA EN INGL

ESTILO”

tonces conoci a Mariny Callejo, ha-
ce unos tres anos, y, con ella, me
hice prp,iesionaf.

—¢Es bonita la fama?

—Pregiintaselo a quien sea famo-
0.

—4No lo eres?

—Empiezo.

—&Y te gusta?

—Si.

—iCudl es el preecio de la fama?

—Menos libertad ¥ menos tranqui-
lidad.

—&Qué hay de distinto entre esta
Tara y la de cinco afios atras?

—Solo dos vocales. Antes me la-
maba Tere.

—4Estis de acuerdo con lo que se
escribe de u?

—No leo ni los periodicos que
hablan de mi.

—Y de lo otro, iqué lees?

—Nada, absolutamente nada.

Vive con sus padres en Madrid, y
no trasnocha, ni bebe, ni fuma, co-
mo cineo afos atrds. Estd a punto
de grabar un LP y confiesa que sus
amigoes son muy pocos.

—No, asi no, que aun van a de-
cir que soy una descoeada.

Y Tara se estira la minifalda pa-
ra gue las folos no enseiien dema
siado.

Luis OTERO
)



AS NOSAS LETRAS

Por

AGO PIXINAS:
LLEAMENTO

CINISMO

cego do violin —con ou sin
violinista de feira

“—cégo ou non— ten sido pe-

rante séculos e séculos xoglar
de coplas picareseas, romances trucu-
lentos e historins abracadabrantes.
Algunha vez este xoglar compuiia
os relatos que cantaba en feiras e
romaxes. Encol de esta clas de lite-
ratura na area espaiola do casteldn
publicou hai pouco co tiduo de “En-
sayo sobre la literatura de cordel”,
un libro fundamental, e por hoxe o
mais importante, Julio Caro Baroja.
Boa parte do material examinado
neste groso tratado pertence de cheo
4 subliteratura. A maneira de enfo-
car o crimen, o aldraxe ou a trucu-
lencia poucas veces constituie unha
alumeacién do tema, da realidade.
O autor, xeralmente, busca unha
cousa: converlir 6 ouvinle nun des-
tinatario alpabarda,” nun destinata-
rio que non pregunla, nin replica,
nin euestiona feito algin., Relato e
cartel —literatura e pintura— son
unha cortina de fumo, unha droga
que entretén. Fai tempo que os no-
sos xoglares populares non levan as
fesias e ds feiras o crimen de Cuen-
ca ou a historia do soldado pavero.
O xénero estd morto dende fai al-
gns anos, décadas cecais. Neste in-
tre os estupefacientes non dan a ea-
ra, como es cegos de onte, no tu-
rreiro: ouvean ou recotrolean a voz
dende o televexo ou dende o tran-
sistor.

can— o

De sipeto, cando ninguén o agar-
daba, Ediciés do Castro bota 4 rua
un romance de cego. Tratase da vi-
da de “Pace Pixifias, historia dun
desleigado contada por il mesmo™.
Tode fai supofier que un autor co-
mo Celso Emilio —pra quen a lite-
ratura ¢ concienzalizacion ou non é
nada— vai facer virar a feitnra do
xénero, Adiantemos xa que a desmi-
tificacion € a novedade, a gran no-
vedade, no romance de cego que
agora resucita. Nefeuto a historia,
sin perder endexamais ¢ ar populei-
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{ concencia

ro ¢ sinxelote da vella literatura de
cordel, propdénse, ecomo ouxetivo
primordial, concienzalizar en-
tretendo.

¢Cal foi a vida de Paco Pixifias?
A dun labrego sin terras de seu, a
illarga sempre domeada, o despre-
io no lombo; mais un dia topa
cunha musica nova: “Ser pobo é ter
do que os homes
Quen pregoa esta
sion” é un ferrancheiro que pasou
pola aldea, A Paco Pixifias éntralle
un verme no maxin, pero refiigao
0 acordarse da resignacién que o
crego do lugar predica a cotio. Xa
posto a facer renuncias, emigra: xa

vale-

mos”, “subver-

en Caracas, traballo arreo, aforros,
unha tenda de compra-venda e a
riqueza: logo, neveira, televexo, boa
casa, criadas, rendivii por parte da
servidume... A esta altura do sen
confesa a

“eurrieulum” o Pixifas

sua admiracién polos que mandan

e aconsella o6s galegos miserentos

‘que emigren ds Américas e poiian,

coma il, unha tenda: esa é —mati-
za— a soluecion e non a das protes-
tas que “a sacra paz alteiran”. O
leutor vira ouservando que o nose
desleigado non estd inteiramente
alleo 6 seu desleigamento, 4s suas
traicionecinas. O “héroe”,
hasta o punto de non proferir a
menor- critica, & consciente, 6 mes-
mo tempo, de que a nova vida com-
porta un certo nivel de indignida-

alleado

de. Non se trata, pois, dunha aliena-
eion total, senén parcial, dende a
que ¢ posible a autoxustificacion
cinica,

A peza consta de relato literario,
musica de Isidroe B. Maiztegui e
plastica de Isaac Diaz Pardo. Agora
o que urxe ¢ montala nun escena-
rio “ad hoc”, axeitado. Fai falta o
cego que cante e un picarifip ou
unha vella que sinale co punteiro
as estampas que vefian 6 caso; des-

Xestis ALONSO MONTERO

eun epifogo ‘de
CELSO EMILIO FERREIRD
MUSICA

ISIDRO B. MAIZTEGUI

DIEUXas

DIAZ PARDO

_1{o¥o_

| =

pois chantar este teatrifio no ecam-
po da feira de Villalba, de Monte-
rroso, da Cafiza ou de Ribadavia e
agardar a reaecion dos labregos, dos
xateiros, das castaneiras, o u sefia,
dos que onte asistian, ledos ou pas-
historias

mades, o0s carteles con

alleas e trucnlentas. Mentras non

se faga esta experencia & lemos
noticias de gue se vai por bon eca-
mifo— a2 ‘za de Celso Emilio non
podera sc¢ xulgada dun modo eco-

menente.

En tanto non se chegue a esta
posta en pé, écal vai ser a actitude
dos leutores? Hoxe por hoxe nin-
Celso

Emilio pra escomenzar un xénero

guén con mais tiduos que
de semellantes caracteristicas. 0 au-
tor acaba de pofier ¢ servicio de de-
nuneia o seu proverbial talento sa-
tirico e a sua sabencia no manexo
dos xeitos literarios do pobo. Re-
sultado: unha nova dimensién pra
literatura galega, modalidd sin pre-
cedentes, parécemo, noutras litera-
turas esparfiolas.

Nada podemos decir da miisica de
Maiztegui, pero si esperar wunha
mostra mais do sen talento, do sen
rigor e do sen vencellamento & mii-
sica popular e 68 coros galegos, as-
peuto éste moi importante pra mu-

sicar unha peza como a examinada.

O que si salta 6s ollos ¢ a verdade
con que Diaz Pardo dibuxou os prin-
cipales trancos da vida de Paco Pi-
xifias, Temos noticia de que foi il
quen suxeriu o xénero a algis poe-
tas ¢ de que hai poucos meses teo-
rizou encol do novo cartel e roman-
ce de cego en canto teatro de ur-
xencia. Sobre elo xa se pronunciéu
intelixentemente Rieard Salvar, un
dos mellores teatrélogos da nosa
hora.

De Diaz Pardo son tamén os di-
buxos de dous carteles mais —os tres
dibuxos ben
mellores que os textos dos que é
autor “0O Cego Zago”.

na mesma carpeta—,
“A nave es-
pacial”, relato curto, bhrevisimo, &
de intencionalidade pouco elara:; o
derradeiro, “O Marqués de Sarga-
delos”, ten altos e baixos a veces
mesmo na meétrica inda que a lifa
xeral do tratamento sefia a axeila-
da, Xa é unha conguista acercarse a
biografia

do mnoso protoindustriali-

zador coa ferramenta semiesperpén-
tica do romance de cego. A miisica
de dmbolosdous é de Ramiro Carte-
lle. bon cofiecedor da ecdntiga po-
pular.

0O xénero estd en marcha. No seu
dia veremos, xa montados, cdl é a
audiencia e ciles as repercusiés no
piiblice popular.



AS NOSAS LETRAS

NOTICIARIO

A CULTURA
NA GALICIA
EMIGRANTE

Alberto Vilanova e fundamentalmente, como investigador, duas
cousas: o autor da mais truballada biografia de Curros Enriguez e
o autor de “Los gallegos en "u Argentina, mil quinientas pdxinas
eruditas, densas, onde se describe unha das dimensiés da nosa emi-
gracion: o aporte que os emigrantes fixeron ds Letras, ds Artes, d
Politica... Pra escribir tal libre Vilanova, emigrante tamén —profe-
sor de Historia na Universidade de Bahia Blanca— traballou nos
arquivos e nas Bibliotecas do Plata dez anos arreo. Agora, Alberto
Vilanova estd entre nos, con catro meses de vacacios que il aprovei-
ta pra pecharse nas bibliotecas do pais, e asi poder retornar con no-
vos datos pra obra que prepara donde hai tempo: “Os galegos en
Ameérica”. O dic que este libro salla cofieceremos un capitulo esen-
cial da nosa historia pois esencial é o que milleiros e milleiros de
galegos transterrados levaron a ecabo nos distintos paises americdns.

2

Tamén estd entre nos Ricardo Palmds Casal. Fillo de galegos, na-
do en Buenos Aires, mozo novo, hai anos que na Arxentina traballa
en temas nosos (clases de lingua, conferencias historicas, ete.). En
xzaneiro de este ano pisaba por primeira vez terra galega, Nela estd
pra recoller datos socioloxicos cos que, xa dende ald, explicar me-
llor ¢ feito migratorio. Coincide a sua chegada coa aparicion en
Ediciés do Castro dunha Bibliografia de Castelao na que il figura

como imporiante colaborador.

Unha nova revista inteiramente en galego: “Cuco-rei”. Dirixea,
en Buenos Aires, Luis Seoane, peza capital da nosa cultura en terras
arxentinas. Dende aquella gran revista que se chamou “Galicia Emi-
grante”, Seoane non velvera a dirixir unha publicacién pericdica.
Diante do primeiro nimero de “Cuco-rei” é un deber facer wotos

pola sua continuidade.

O Patronate de Cultura Galega de Montevideo acaba de editar
un novo libro. Tratase dun traballo inédito de Cornide, o grum ilus-
trade coruiiés. Ten por tiduo “Observaciones sobre el establecimien-
to de colonias en las provincias del Rio de la Plata, Paraguay y Tu-
cumdn”. Vai precedido o texto dun estudo do historiador uruguaio
Juan Alejandro Apolant, quen atopou no Arquivo Xeral de Indias
en Sepilla o manuscrito. Hai puntualizaciés encol das realidades so-
cioeconémicas de Galicia no traballo de Cornide que estaban a esi-
%xir @ exhumacion. Por exemplo as seguintes que ftraducimos:

—Neste pais casi todalas terras son dos eclesidsticos e da nobleza...

—Soio en Lisboa habia, 6 declararse a guerra de 1772, mais de on-
ce mil galegos, empregados nos oficios mais baixos.

O informe cornididn é de 1778. Na edicion do “Patronate™ o #-
duo é: “Un predicador en el desierto”.

X. A. M.
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TEATRO GALLEGO
EN FRANGIA

AURO Olmo, autor entranablemente esparfiol, solidarizado y res-
ponsabilizado con nuestra realidad actual a través de cuatro

obras estrenadas (y seis prohibidas, que todo hay que decirlo, ha es-
trenado en Francia, por medio de La Comedie de Saint-Entienne, su
primera y mas reconocida obra —escrita y llevada a la escena espa-
fiola hace diez afios—: «La Camisa». Esto supone que, en Francia, du-
rante dos afios —sin estricta continuidad— podra verse.en varias
ciudades esta obra, hasta concluir probablemente en el Odeon de
Paris.

Gran parte de la critica espaiiola habia reconocido honestamente
la importancia —a nivel nacional— de «La Camisa», pero muy pocos
fueron los que sospecharon que su problematica —la ermgramé?—
pudiera alcanzar mas alla del contexto configurado por los pueblos
afectados. Sin embargo, la familia de «La Camisa» resulté ser caja
de resonancia de mds problemas de los que aventura la conclusion
final de la obra —que en este sentido no es final, sino principio—. La
realidad que aparece en la obra es actual primeramente en nuesiro
contexto socioeconémico, pero también alcanza, por extension, a toda
esa emigracion —éxodo— gue conduce de los pueblos a las ciudades.
El hombre espafiol que emigra, humanamente no es tanto emigran-
te en cuanto cruza unas fronteras, sino en cuanto se produce un des-l
arraigo —parcial o total, temporal o definitivo—, un cambio, una re-
sultante ajena de algin modo a su voluntad. Creer, por tanto, que
«La Camisa» limita al Norte con los Pirineos y el Cantabrico, al Es-
te con el Mediterrdneo, etc., es absurdo y desde todo punto insos-
tenible.

De hecho, esta obra, que ha corrido ya a lo largo de nuestro ma-
pa —en grupos independientes de teatro la mayor parte de las ve-
ces—, instalandose temporalmente en Alemania y en Argentina, don-
de su éxito fue considerable, es fundamentalmente una premisa, un
estudio dirigido a la base nuclear —la familia— del problema. Lo
que acontece en escena no estd bajo el control de los personajes, si-
no que, por el conirario, los personajes sélo hacen responder, como
mejor pueden y siempre dentro de sus limitaciones, a las fuerzas
exteriores —en forma de necesidades, dificultades, etc— que los
conducen a emigrar. Este tltimo instante, con el que concluye la
obra, no resulta cruel —como pudiera parecer—, puesto que el
desarraigo no se produce y ésta es una esperanza inalienable, a la
que incluso el autor tiene perfecto derecho.

Por otra parte, esta obra muestra una vena lirica que en su dia
pasé un poco inadvertida. Se trata de ese lirismo —apertura inti-
ma— que convierte en universal a un autor. No podemos sustraernos
a la realidad concreta —que se convierte en honradez expositiva en
sus obras— que determiné y conformé a Lauro Olmo. «La Camisa»
es hija directa de un emigrante gallego —el padre del autor— falle-
cido recientemente en Bueno Aires. En esta obra, pues, «hay bastan-
te dolor propios, segin confesién del autor, después de habermos
dicho: «mi madre es una victima de esa emigracién». Y esto es li-
rismo, pese a quien pese. Entrar en cuestiones de forma serfa tedio-
so en esta ocasién. No es su teatro el tnico que sufrié y sufre un re-
traso en este sentido.

Su éxito en Francia, asi como el que estd teniendo en Madrid su
version de los poemas de Brecht, nos congratula en la medida en
que en €l reconocemos al auténtico hombre de letras, sin mecenaz-
gos ni «segundos oficios», cargando con las dificultades que las coor-
denadas sociopoliticas y economicas le imponen.

Carlos GONZALEZ REIGOSA
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IGLESIAS ALVARELLOS: ’

“LA ACADEMIA GALLEGA,
SIN AUTORIDAD"

“Mds figuras se produ.cen en una manana, en el mercado piblico, que en
las largas reuniones académicas”
(Foto ROZAS)

HF ALEMOS galego”, es el “slogan” que se ha estado. divulgando on

J
gstos lltitnos tiempos por toda nuestra geografia regional
(( e I ]a I II OS hien dandole difusion en las cristaleras de los antomoviles. Vit
: por medio de la prensa y de otros medios al alcance.

s, hablar ¢l gallego era algo
“paletos™, o u los asi considerados por parte de los “se-
preciaban de expresarse en castellano por aquella de:

’ --.- :
: jue “eategoria” social les vedaba una des n del idioma nacional.
m ls m O S p r as  menls s, afortunadamente, han cambiado, y econ las >

talidades, el sistema. Hn) dia se pueden senalar por mi lo
10s” gue “presumen” de hablar nuestro idioma. Unive rios y hachi-
leres, oficinistas e intelectuales hacen uso de una lengua que, hasta el
_ i A momento, estuvo arrumbada. El gallego ha sido una herencia de genera- .
- ; )) ciones. Ahor. empieza a ser una lécnica para las generaciones. Se
q u e cuidard la diccion y se le dard un ritmo més académico, sin valerse yil

de esa escuela rutinaria, impartida por los padres a los hijos.

28
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Don Enrique Iglesias Alvarellos es

que una de las bellezas y rigueszas

un prestigioso profesor 1 , un
profesional de la docencia y propie-
tario de una no menos popular aca-
demia de la Ciudad del Sacramento.
Y él, sabiendo hacerse eco de la im-
portancia y también de la necesidad
que tenemos los galaicos de domi-
nar nuestro idioma ha puesto en
marcha un curso de gallego, cuya
trascendencia no es mecesario resal-
tar. Y si todavia no tuvo la apeteci-
da por estar todavia en paiiales,
pronto sonari en todas las esferas.

—.A qué clase de piiblico dirige
usted su ensefiansa?

Formulamos la pregunta al sefior
Alvarellos, que estd verdaderamen-
te entusiasmado con su nueva acti-

vidad.

—Considero que debo dirigirla a
todas aguellas personas que necesi-
ten y deseen conocer nuestra lengua.

El curso ha comenzado ya en oc-
tubre de este afio, y la experiencia,
por tanto, es todavia pequefia.

—;Durara mucho?

—No se lo podria predecir.

—iEs el primero de este género
que se imparte en Galicia?

—Exceptuando la Universidad, no
tengo noticias de que ningin centro
docente lo haya hecho; pero si ten-

e les de nuestra lengua estid,
precisamente, en su variedad. No en
vano los intelectuales distinguen ya
dentro de la misma lengua, dos dia-
lectos bien definidos: el oriental y
el oceidental. Y, asi, nadie podra
asegurar que estd mejor dicho: “meu
irmau” que *meu irman”.

—Como en todo, en nuestro idio-
ma existen verdaderos doctores en
la materia. éQuién le merece a us-
ted mas autoridad hoy dia?

—~Confieso que de todos ellos
aprovecho todo lo bueno que puedo.

—4iSu punto de vista sobre la Real
Academia Gallega, cual es?

—Lamento, por una parte, que no
tenga la misma autoridad que la Es-
pafiola; por otra, también me permi-
to decir que no con tede lo que
aconseja estdi todo el mundo de
acuerdo.

—F) idioma que podemos conside-
rar “pure”, élo hablan ‘inicamente
los galleguistas?

—Si usted entiende por galleguis-
ta al que sabe gramatica y la apli-
ca, le digo que si.

—¢Cémo concibe usted el galle-
guismo? 40 qué entiende por €l?

—El galleguismo, para mi, ¥
ereo que para todos, es, ante todo,

«EL GALLEGUISMO

NO ES POLITICA»

go entendido que en La Coruiia se
han llevado a cabo ensefianzas en
alguna ocasion.

—Sefior Alvarellos, éicomo juzga
usted a los que llaman dialeeto al
gallego?

—Pues que s1 creen que nuestra
lengua es un dialecto, tampoco pue-
den dddar que sean dialectos el ita-
liano, ¢l portugués y el francés, por
ejemplo.

—FEl gallego, ¢omo idioma, no es-
ti todavia muy definido... éNo se-
ria mejor ir a por un gallego tnico?

Sepa

—iNe!, rotundamente, no.

La vaca estd a punto de cambiar de dueiio

el amor a Galicia y a todo lo galle-
go. ordenado al amor a Espafia, de
la cual Galicia es una parte entra-
fiable. Pretender, pues, desconectar-
la de lo nacional lo considero sueiio
de necios.

—iMezclaria usted el galleguis-
mo con la politica?

—QConfundir o mezclar galleguis-
mo con la politica me parecen
ideas de pocos vuelos...

—Usted sabe perfectamente que
cada una de las provincias gallegas
conserva su estilo, su forma de ex-
presion. 4Cudl cree usted que se

'

(Foto ROZAS)

s
- al

Don Enrique Iglesias Alvare

llos. Ser galleguista no se puede

improvisar

aproxima mas al idioma auténtico
y cual se aleja mas?

—Cada una de nuestras queridas
provincias encierra sus encanlos, y
compararlas me parece cosa no fa-
cil y hasta poco elegante.

—¢Tiende el gallego a convertirse
en una lengua de moda?

—Ya estda de moda. Por eso yo he
aprovechado esa oportunidad,

—éInteresaria que los eentros de
Enseiianza Media lo impartiesen, de
modo oficial, como una asignatura
mas? ‘

—Creo que llegara el dia en que
se enseile tanto en escuelas prima-
rias como en estudios superiores.

—4Qué tiempo concede usted pa-
ra dominar el gallego?

—Yo le diria que dominar una
lengua es algo asi como dominar
una fiera. Cuando a uno le parece
que ya la tiene en el saco, le da el
zarpazo,

—:Entonces, quiere usted decir
que resulta muy dificil la gramdtica?

—Todas las gramaticas, queriendo
profundizar en ellas, son dificiles. Y
la gallega presenta gran irregularidad
en sus verbos, lo que dificulia su
aprendizaje. Luego es muy necesa-
ria una buena memoria también, pa-
ra retener el variade vocabularie
que existe.

—Vamos a ver. 4Qué aconseja us-
ted a toda persona qué sienta deseos
de saber gallego?

—Que no deje de visitar nuestras
hermosas aldeas; que frecuente nues-
tras tipicas ferias, y ahora me vie-
nen a Ja memoria las palabras de
aquel francés que afirmé: “Mas fi-
guras se producen en una maifiana
en el mercado publico que en las
largas reuniones académicas”: gue

observe y procure también ad-
quirir las mis elementales no-
ciones gramaticales.

—4Y usted cree que esos cono-
cimientos que aconseja estin al
alcance de todos?

—De todos los que sientan afi-
cion por la lengua, si. Tenga us-
ted presente que hoy existen li-
bros por los que pueden estu-
diar desde las mis elementales
nociones gramaticales hasta la
més pura técnica que aconseja la
Real Academia Gallega.

—Para ser un buen galleguis-
ta, 4qué se requiere?

—Si nada surge por generacidn
espontanea, ser galleguista, pien-
so que es algo que tampoco se
puede improvisar. Yo diria que
la base estda en el estudio y en
haber nacido, o haberse criado
en la aldea; pero sin caer en la
aberracion de los que se aver-
giienzan de ello. Y digo esto, por-
que, hasta hace poco, hablar ga-
llego se consideraba poco menos
que un delito, o, cuando menos,
exclusivo de ignorantes. Gracias
a Dios, creo que esto se va su-
perando. Falta hacia también.

—Terminamos ya. Sefior Alva-
rellos, écuil es su figura admira-
da dentro de la liferatura galle-
ga?

—Rosalia de Castro y Curros
Enriguez son para mi los idelos
que, jumtos, resumen la esencia
y el sentir de Galicia.

—Y Galicia, sefior Alvarellos,
también tiene su corazoncito...

* LOPEZ CASTRO

J
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IRTESANA COMPOSTELANA,

Hl

J

I don Miguel de Cervantes levantara la
cabeza se quedaria maravillado. Un pue-
blo —qgue nada tiene que ver con las andan-
zas de Don Quijote— es quien efecttia coti-
dianamente el mas impresionante homenaje
al inmortal «Caballero de la triste figuras.
Todas, o por lo menos mais del noventa
por ciento de las figurillas de Don Quijote
y Sancho que suelen verse en numerosos
escaparates de Espafia y del extranjero son
imdgenes talladas por centenares de artesa-
nos residentes en Santiago de Compostela.
Un buen dia, hace unos veinte afios, se le
ocurrié al artesano José Liste —hoy jubila-
do— hacer en su taller una figura del Inge-
nioso Hidalgo. Y éste fue el comienzo... Poco
después nacié la «Escuela de Quijotes», crea-
da en este pequefio «obradoiro» de Liste,
«un hombre que formé a muy buenos arte-
Sanos».

LA ARTESANIA SANTIAGUESA,
DE NUEVO EN AUGE

Actualmente, la artesania compostelana
—que comenzaba a decaer— vuelve a estar
en auge. Miles y miles de Quijotes y San-
chos, y otras figuras de todo tipo, se encuen-
tran en los almacenes de la Cooperativa Ar-
tesana San José, en Montouto (a cinco ki-
lémetros de Santiago por la carretera de
La Estrada).

Antes, la mayoria de los artesanos santia-
gueses —y atin hoy muchos gallegos de este
gremio— trabajaban y vivian en condiciones
bastante precarias. Sus obras fueron susti-
tuidas en gran parte por los productos de
la maquina, que no son mds que unas malas
imitaciones de lo que el hombre labré siem-
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pre, a lo largo de todos los tiempos, con sus
propias manos.

Pero sin pretender ninguna publicidad pa-
ra nadie (porque la labor del artesano ga-
llego siempre fue callada y oscura), el caso
es que hoy el gremio de la artesania com-
postelana comienza a renacer brillantemente,
como en aquellos tiempos en los que «gen-
tes de toda Galicia venian a Santiago para
aprender su oficio artesanal, al lado de un
maestro, del mismo modo que los estudian-
tes vienen para realizar sus carreras en la
Universidad» (Parcero Redondo).

LOS ARTESANOS VUELVEN
A UNIRSE:

HACIA LA CREACION

DE UNA ESCUELA

DE APRENDICES

Don Amador Parcero Redondo —artesano
hijo de artesano y director de una cooperati-
va de artesanos— me mostré los trabajos
que realizan mas de cien maestros de este
gremio, ubicados todos ellos en Santiago.
Y mientras tanto hemos charlado sobre la
actual situaciéon de la artesania compostela-
na. Nuestro didlogo transcurrié asi:

—¢Por qué se enconiraba en decadencia
el gremio artesanal?

—Mire usted; los talleres artesanos (au-
ténticas escuelas de este oficio) han desapa-
recido en su mayor parte, debido principal-
mente a dos causas: la industrializacién del
mueble artistico y el cambio de ernamenta-
cion en el arte religioso, a consecuencia del
nuevo movimiento litirgico. Todo esto trajo
consigo el cierre de dichos talleres, y en-
tonces los artesanos, al quedar en situacién

de paro forzoso, tuvieron que dédicarse a
realizar obras que en nada, obsolutamente
en nada, beneficiaban a su profesion...

—¢Qué tipo de obras eran éstas? ¢Por qué
se veia obligado el artesano a producir algo
no beneficioso para él?

—Al clausurarse los talleres, muchos hom-
bres que trabajaban en ellos tenian que ga
narse la vida haciendo para el comercio
obras que carecian de valor artistico, ya que
los establecimientos comerciales de venta al
publico no podian pagar trabajos de autén-
tica calidad,

—Usted es director y socio fundador de
una cooperativa artesana, ¢queé objetivos
pretende esta entidad?

—Ademas de proteger y comercializar la
produccién de sus asociados, esta cooperati-
va pretende solucionar los problemas socia-
les del artesano, asegurandole en su trabajo
procurdandole asistencia médica y farmacéu-
tica, asi como una indemnizacién econémica
en caso de paro por enfermedad.

—Objetivos muy encomiables, sin duda al-
guna, pero.. ¢/quién obtiene los beneficios
de la comercializacién de todos estos pro-
ductos artesanales? ¢;Cémo funciona en el
aspecto laboral la cooperativa?

—En este taller cooperativo de Montouto
se *prepara un trabajo previo, que luego se
le entrega al artesano para su total acabado.
Tenga usted en cuenta que aqui sélo obtie-
ne beneficios el trabajador. El artesano no
tiene mingun problema para buscar una sa-
lida comercial a sus articulos ni para la
adquisicion de materiales...

—Disculpeme que insista sobre este te
ma...

—Bien; se lo explicaré con mas detalle...
El socio de la cooperativa recibe un tanto
por pieza en el momento en que efectia la
entrega de sus frabajos; esta cantidad pue-
de considerarse como un anticipo a cuenta.
Luego, a final de afio, los beneficios que se
obtengan se distribuyen (en concepto de re-
torno cooperative), en proporcién al trabajo
aportado por cada socio.

El sefior Parcero sigue hablidndome sobre
la cooperativa y me relata su corta historia,
desde su nacimiento (la idea de su creacién
nacié en el afio 68, con motive de ser ele-
gida una nueva Junta sindical de este gre-
mio) hasta nuestros dias.

—iAh!, se me olvidaba; escribalo, por fa-
vor.. Nuesiras maximas aspiraciones son



las de construir viviendas para los artesa-
1 nos, ampliar los talleres y crear una Escue-
i la de Aprendizaje.. Esto tltimo lo conside-
| ro muy importante.

ﬁ —¢Una Escuela de Aprendizaje?

1 —Si; el artesano tiene que conocer la pro-
! fesién perfectamente; de lo contrario no po-
' dra concedérsele la «Carta de artesanos, ti-
tulo que le acredita como maesiro en su
oficio. Hoy existen muchos jévenes que de-
sean realizar piezas de artesanfa.. Y, por
| eso mismo, es necesaria la creacion de esta
Escuela, puesto que tal como se efectia
actualmente el trabajo, los aprendices sdlo
podrian recibir una pequefia préctica en
determinada operacién del proceso artesa-
no; pero nunca llegaria a tener los conoci-
mientos completos de la profesién. '

AMBIENTE FAMILIAR

—¢Usted, como todos los hombres del gre-
mio, estuvo al frente de un taller?

—Si. Nuestro taller, dedicado preferente-
mentie a obras religiosas, fuvo que cerrarse
hace unos tres anos, a causa del actual vi-
raje en la ornamentacion de las iglesias.

—¢:Qué caracteristicas posee un taller ar-
tesano?

—Es algo entrafiablemente familiar... Lle-
vo viviendo méas de cuarenta anos entre ar-
tesanos v le aseguro a usted que ese calor
familiar que han tenido siempre los talle-

~ res constituye la base principal de nuestro
' trabajo; aungue los demas hombres que
estén a nuestro lado no tengan ningun pa-
rentesco con nosotros, debemos convivir
con ellos familiarmente. Como artesanos,
ésta siempre ha sido una norma fundamen-
tal de nuestro quehacer.. En nuestro oficio,

el patrén, mas que un jefe, es un amigo que
orienta a los demds y convive con ellos en
todo momento; tanto en las horas laborales
como para tomar las tazas...

—Deseo mucha prosperidad a la gran fa-
milia de la artesania santiaguesa, constitui-
da por mas de trescientos hombres y mu-
jeres...

Finalmente, don Amador Parcero me in-

formé que una gran parte de la produccion
artesana de Compostela se envia a los Es
tados Unidos v a diversos paises de Hispa-
noameérica, naciones receptoras de miles de
figuras quijotescas. Por otra parte, a Puerto
Rico suelen mandarse numerosos muebles
artisticos tallados a mano.

Benjamin VAZQUEZ
(Fotos NOVOA)
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La firma espaiiola de mayor produccion de pastas celulésicas para la industria papelera
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Ampliacion prevista a 120.000 Tm/ano.

® FABRICA DE HUELVA
Capacidad de produccién: 50.000 Tm/ano

de pastas al sulfato blanqueadas de eucalipto.
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EL DEPORTIVO DE LA

ORUNA, EQUIPO ASGENSOR

[EMPORA

DA GRIS

t IRREGULAR

[CEN que cada fin de temporada supone una celebracién dis-

tinta en la hinchada corufiesa. Si el equipo ha militado en

Segunda Division, es posible que la tltima jornada sea la

de las tracas y la alegria, porque hay que celebrar un ascen-

so, el ascenso a Primera. Pero si el equipo ha militado en la
Division de Honor, la cosa cambia radicalmente y sale a cuento
la cruz de la moneda. Porque a los sobresaltos de jornada tras
jornada se le pone casi siempre el broche del descenso. Dicen, y
con cierta razén, que el Deportivo de la Corufia padece del pecado
de la inestabilidad, en cuanto a clasificaciones se refiere. Por algo
le llaman el equipo-ascensor.

No se presenta el equipo corufiés ante la recta final con el
pie en el estribo ya del «sprint» dramdtico, en buenas condiciones.
Otras veces ha habido mis color a estas alturas. Otras veces el
equipo ha respondido mejor. La temporada que estd haciendo
el equipo de Antonio Gonzdlez es mds bien gris. No puede califi-
carse de mala a secas, pero la verdad es que se esperaba mucho
mas del cuadro deportivista. Lo mds grave no son precisamente
los resultados adversos que el equipo ha cosechado. Lo peor son las
consecuencias que esa campafia gris ha producido en la aficién co-
ruiiesa, un poco desinflada por la marcha del equipo. La aficién
cree, con razon, que el Deportivo de la Coruifa tiene en sus filas
jugadores de clase y categoria para militar en Primera. Y hasta
ahora, los resultados cosechados en Segunda no han estado a tono
con esa categoria de los jugadores blanquiazules.

Un hecho significativo se ha dado esta temporada dificil en el
seno del Deportivo. A la renovacién a nivel directivo que se operéd
a principios de temporada siguié la contratacién como entrenador
del argentino Roque Olsen, el hombre que ya devolvié en su dia
al equipo a Primera Divisién. La presencia de Olsen en el Coruiia,
con su positiva experiencia anterior, hizo concebir esperanzas. Pero
ante la marcha vacilante del equipo, la Directiva se vio obligada a
dar el cese al que fue calificado como el «entrenador del ascensos.
Actualmente s responsable técnico de la marcha del Deportivo el
ex jugador Arsenio, hombre joven, con alguna experiencia en equi-
pos modestos y al que seguramente se ha recurrido por ser «de
casa» y conocer de cerca los problemas del Club, asf como sus ne-
cesidades y aspiraciones. El Deportivo, en manos de Arsenio, no
puede decirse que haya dado un paso atrds, pero tampoco que
haya registrado un grado de superacién notable. Mas bien se man-
tiene dentro del tono gris con que empez6 el afio. Pero sobre este
tema el propio entrenador tiene la palabra.

ARSENIO: <EL TRABAJO, UNICO CAMINO.»

Le hemos preguntado a Arsenio por qué el Corufia, con una
plantilla de Primera Divisién, no reacciona bajo su mano; por qué
lleva esta campafia tan irregular. El entrenador tiene una res-
puesta:

—Sencillamente, porque una cosa es la pura teoria, la légica so-
bre el papel, y otra la préactica. Y el fiitbol es practica, mientras
no se demuestre lo contrario. Este deporte del balén tiene cosas
muchas veces incomprensibles, y a lo peor nuestra plantilla no es
tan buena como parece o nos ha faltado mucha suerte.

—¢Usted se considera capacitado para triunfar en un equipo
donde han fracasado nombres famosos como Olsen?

—Tengo que decirle, sin titubeos de ninguna clase, que el tra-
bajo sera el tinico camino para acreditarme a mi y para que el
Deportivo consiga lo que se propone.

—¢Cual su problema mas grave en estos momentos?

—Quiz4 el divorcio que existe entre el equipo y la aficién. Pot
una parte, el equipo no juega lo bien que el publico desea, y por
otra, hay que tener en cuenta que los jugadores ponen todo lo que
estd de su parte para enmendarse. Muchas veces las cosas se tur-
cen, pero no es por falta de ganas de trabajar. El publico debe
comprenderlo asi, y, si vuelve, con su apoyo todo serd mas fécil

—¢Cémo ve el porvenir?

—No se oculta que estd dificil, por cuanto la lucha arriba ad-
quiere caracteres dramdticos a medida que se acerca el final. Pero
tengo que tener fe y espero que el Deportivo reaccione bien y a
tiempo. Jugadores tenemos para ello.

MANOLETE-LOUREDA, DOS VETERANOS

Llevan tiempo jugando juntos y son puntales en el Deportivo
Por eso, porque conocen todos los avatares del equipo, deben esta:
en condiciones de enjuiciar su marcha de este afio. A Manolete le
hemos preguntado qué le pasa realmente al Deportivo de La Coru-
fia. Su respuesta es contundente: '

—Que no terminamos de coger la onda a la Segunda Division.
Este juego es distinto y hay que adaptarse. Hasta ahora nosotros
no lo hemos logrado.

—Sin embargo, tampoco se adaptaron ustedes a Primera.

—Alli el problema fue distinto. El afio pasado tuvimos muy
mala suerte, y eso nos llevé al descenso.

—Para un equipo con la plantilla del Deportivo, ¢supone pro-
blema tan grande adaptarse a un estilo de juego?

—Es que la misma responsabilidad de saberse con una buena
plantilla y unas exigencias, nos puede jugar una mala pasada.

Loureda, el hombre-enlace en el Corufia, tiene un recuerdo para
José Maria Mariin, el hombre que llevé al equipo en Primera y
que fracasé més tarde en el Zaragoza.

—Yo creo que este afio se ha notado su falta, porque se ha
notado el cambio de entrenador. No se puede perder de vista que
cada «mister» tiene sus métodos. En este sentido, al Corufia le ha
pasado como a todos les demas equipos: que se ha resentido.

—¢No cree usted que al Corufia le hacen falta mas obreros del
ftitbol y menos figuras?

—Yo lo que creo es que un equipo tiene que tener de todo.

—¢Usted ha llegado a figura en el Deportivo?

—No, ni mucho menos. Mas bien todo lo contrario y quiza por
mi trabajo en el equipo deba ser considerado como un obrero.

LOS NUEVOS

La plantilla del Deportivo de la Corufia solamente ha registrado
dos bajas, con relacién a la pasada. Son las de Giraldez y Berna.
En cambio, hay que anotar cuatro fichajes en su haber, mas im-
portantes que las bajas citadas. Los nuevos son el portero Aguilar,
procedente del Valladolid, de veinticinco afos. Landa, delantero
centro nato, procedente del Betis, también de veinticinco afos. Te-
jedor, que vino del Zaragoza y es un delantero rompedor, que se
adapta a todos los puestos de la delantera. Y el joven Rubifdn,
que con veinte afios y en el puesto de extremo izquierdo ha sido
el triunfador del cuarteto. Rubindn vino del Orense. También el
portero Aguilar juega habitualmente, pero ni Landa ni Tejedor han
conseguido la titularidad en el Deportivo.

Valentin MARTIN
(Fotografias de Antonio LOPEZ)
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GAAII-.%GO CON CHAN

L idioma es la expresion mas entraiiable del
E hombre. Cuando los hombres saben con-
vertirlo en didlogo estd asegurada la conviven-
cia. Espafia, rica en lenguas regionales, cuen-
ta con el idioma gallego, el mas bello de cuan-
tos aparecieron en Europa sobre las ruinas del
latin. Lleno de tonos y matices, en sus expre-
siones estan la sonrisa y el paisaje, el amor ¥
la saudade, la vida y el ensueiio de un pueblo
con auténtica personalidad.

Hubo un tiempo historico en que el galle-
go era el idioma literario por excelencia, ¥
“cualesquier decidores y trovadores, agora fue-

sen castellanos, andaluces o de la Extremadu-
ra, todas sus obras componian en lengua ga-
llega”, dice el Marqués de Santillana. El filo-
logo aragonés Julio Cejador afirma que “la
lengua gallega, dulcisima cual ninguna de la
Peninsula, es tan propia de la lirica que ella
de por si es puro lirismo”. Y el santanderino
Menéndez y Pelayo asegura “que su perfeccion
y ductilidad, sumadas a sus superiores condi-
ciones musicales, le dieron preferencia en una
época sobre las formas habladas ibéricas.”
El idioma gallego sufrié los embates de las
circunstaneias historicas, pero resistio admira-

blemente todas las dificultades, lo que da idea
de la tremenda vitalidad que lleva en si. Hoy
estd de moda hablar gallego. Pere aunque no
lo estuviera debemos conocer la lengua que
nos legaron nuestros antepasados, porque es el
patrimonio personal e intransferible de los
pueblos con responsabilidad histérica. Asi es
que usted puede hablar perfectamente el caste-
llano. Y el inglés. Y el francés. ¥ aun el ru-
so. Pero si desea ser realmente culio sienta el
orgullo de hablar la forma mds antigua y her-
mosa de la lengua romance ibérica: el gallego.

Responda, por favor, al TEST que le presentamos:

PREGUNTA 1
¢Qué significa la palabra vieiro?

a) Criadero de vieiras.
b) Via, camino, vereda.
c¢) Persona que vive bien.

PREGUNTA 2

¢{Qué quiere expresar louvanza?

a) Pereza, indolencia.
b) Fesiin de los lobos.
¢) Elogio, alabanza.

PREGUNTA 3
¢Sabe usted qué quiere decir CHAN?
a) Nombre propio chino.

c) Suelo. Pais.

b) Sonido referente a los platillos de una banda de muisica.

b) Monasterio.

PREGUNTA 4

¢Qué entiende usted por mosteiro?
a) Vaslja para almacenar el mosto.

c¢) Monte con drboles.

PREGUNTA 5
¢Qué quiere decir brétema?

a) Planta oriunda de Bretaiia.
b) Persona bruta.
¢) Bruma, niebla.

riza (Lugo).

PREGUNTA 6

¢Sabe lo que significa pastoriza?

a) Pastizal. Albergue de pastores.
b) Falda de las pastoras gallegas.
¢) Plania comestible cultivada en el Ayuntamiento de Pasto-

PREGUNTA 7

a) Flor de los acantilados gallegos.
b) Agallas de los peces.
¢) Zuecas para terrenos hiimedos.

gPﬁede decirnos el significado de garmelas?

a) Pino.

PREGUNTA 8

¢Qué quiere decir pifieiro?

b) Lugar pintoresco.
c¢) Persona embustera.
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XERARDO MOSCOSO

+ ( UAL es el panorama de la “nova can-

C cion galega” actualmente? Para el
que se acerca hoy por primera vez a la
discografia gallega utilizando las sinfono-
las de los bares, clubs y cafeterias, no exis-
tird més cancién en gallego que la comer-
cial. Muy raramente se encontrard con un
disco perteneciente a la cancién testimo-
nio. Lo mismo ocurrird si el medio que
utiliza es sintonizando una emisora de ra-
dio —es una triste verdad—. EI triunfo
de la cancién comercial —sobre todo a
nivel nacional— es evidente.

De un tiempo a esta parte hemos obser-
vado las siguientes variables:

a) Voces Ceibes, y los cantantes ga-
llegos que més se acercan a su linea, han
dejado de grabar discos —aunque sabe-
mos que estd en proyecto la publicacién
de un LP de V. C. por la casa Movieplay,
y de un sencillo por Edigsa que, tras ha-
ber abandonado a todos los intérpretes de
la cancidn gallega, tiene puestas sus es-
peranzas en una voz nueva: la del lugués
JEI, al que hemos escuchado cantar en
varias ocasiones y del que sabemos de su
calidad, sobre todo, como letrista.

b) La cancién testimonio no se cseu-
cha o se escucha muy poco. Y, desde lue-
go, queddé limitada al &ambito regional
principalmente. Esto, en contraposicién
con la comercial, que traspasé las fronte-
ras de Galicia mds hacia dentro que ha-
cia fuera; propiamente habria que hablar
de un lanzamiento a escala nacional por
parte de las casas discogrificas interesa-
das; de lo que se deduce que Galicia es
una parte del mercado espaiiol, sometida
casi a la misma influencia que lo pueda
estar Toledo o Vitoria para convertirse,
en muchos casos, en superventas en Espa-
fia entera,

¢) Es consecuencia de lo anterior que
los cantantes “comprometidos” sean des-
conocidos en Espaifia e, incluso, por la
mayoria del pueblo gallego.

d) Cantantes no gallegos cantan en ga-
llego.

e) Compositores o arreglistas beben
en el folklore gallego para suministrar te-
mas a sus casas de discos.

f) Se habian agotado las posibilidades
de los antiguos “divos de la cancién”. Co-
mo consecuencia surgen cantantes y gru-
pos que triunfan fugazmente y desapare-
cen,

g) lLas casas de discos prestan aten-
cién especial a todo aquello que signifi-
que novedad y pueda causar impacto.

h) Deficiente calidad musical de la
cancién testimonio, frente a una mejor
instrumentacion de la comercial. Los can-
tantes de aquélla basan la importancia de
sus temas en lo que dicen, sin reparar,
ademsds, en como lo dicen.

i) Falta de unidad entre los intérpre-
tes de eancion testimonio e, incluso, algu-
nas rencillas que provocan una actuacién
mucho mds individualizada,

J) A los comerciales les apoya la fama

que suele precederles y ciertos medios de

comunicacién de masas; los demas _.are-
cen de promocién adecuada y no llegan al
pueblo.

k) Momento de actitud de simpatia
hacia Galicia por parte del resto de los
espaifioles.

1) Auge y adquisicién de cierto pres-
tigio del idioma gallego.
m) Otros factores generales: del mer-

cado discogrifico: “musicomania”, juven-
tud mds adinerada, jévenes mds democra-
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ticos, pérdida de determinados mitos que
implicaban prejuicios de clase, adccua-
da coyuntura del mercado del disco en lo
que respecta al consumo, ete...

CAUSAS

Consideramos fundamentalmente las si-
guientes:

a) Del surgimiento de la "nova canecién
galega” aparece la necesidad de “falar a
lingua proletaria”, como medio reivindi-
cativo de una situacién social por parte de
la élite intelectual gallega y como vehicu-
lo de mas fdcil acercamiento entre estu-
diantes y proletarios —campesinos, obre-
ros, marineros— gallegos. Consideran los
“mentalizados” que es necesario “desper-
tar do sono ¢ Fogar de Breogin”; para

ello nada mejor que un medio de comu-
nicacién tan efectivo como lo es la can-
cién y, como continente de ésta, el disco.

b) Falté una planificacion adecuada
para que triunfara la cancion testimonio,
y existe un gran individualismo entre los
cantantes que la interpretan. Es Galicia
rica en “hombres de buena voluntad™, pe-
ro nunca hubo unién entre ellos. Por el
contrario, siempre surgieron disputas en-
tre los intelectuales que podrian salvar “a
terra asoballada”, separando su actuacion
y evitando una labor conjunta que, por
peor que fuese, valdria mds que todos los
grandes triunfos aislados de los “cerebros™.
La unién hace la fuerza; la fuerza cambia
situaciones y puede acabar con determi-
nadas injusticias; la individualizacién ha-
ce genios, pero poco mds. De este panora-
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ma parecen no querer apartarse los can-
tantes a los que nos referimos en este
apartado.

¢) En los tiempos de Rosalia, hablar
en gallego en el Metro madrilefio signi-
ficaba verse asaeteado por una lluvia de
miradas desdefiosas; hoy, aunque algunas
veces ocurra lo mismo, generalmente te
clavan el ojo contra el ojo en actitud ob-
servadora y, a veces, hasta comprensiva y
carifiosa. A Galieia se la siente palpitar de
otra forma, se le abren mds puertas; a la
lengua de esta region le afecta esta postu-
ra.

d) Paralelamente a lo ya apuntado es-
td el éxito comercial de “Brilla raio da
aurora”, de “La charanga”, de “O tren”,
de “Corpifio xeitoso”.., Hemos dicho ya
que las casas de discos ven un modo de in-
crementar sus ventas mediante la utiliza-
ci6n del gallego en sus discos. Y llaman a
los cantantes que interpretan en esa len-
gua. El mero hecho de cantar en gallego
facilita los ingresos. éPor qué despreciar
la oportunidad? No olvidemos que el ca-
pitalismo invierte sélo alli donde pueda
hallar un rendimiento mds inmediato y
mds amplio, sin fijarse en si con ello estd
o no “haciendo patria”. Es ley de vida.

d) De ahi la arribada de compositores,
arreglistas, intérpretes, a nuestra “folklé-
rica” vida galaica.

f) Frente a los intérpretes de la can-
cién testimonio gue prefieren lo que se di-
ce a como se diga, aparece el comercio,
que busca llegar al pueblo de la forma
que sea; el contenido, la materia, no im-
porta; interesa la forma. el ritmo, lo fa-
cilon, lo pegadizo, que se transformard en
hermosas “pesetifias” —para un castella-
no—: “que dicen los gallegos™.

g) Un cantante gallego, en gallego,
surge de lo desconocido; un cantante co-
mercial —ya lo hemos apuntado como he-
cho— viene precedido generalmente por
la fama: le es mucho mads ficil llegar.

CONSECUENCIAS

a) Peligro de degeneracién de la len-
gua autéetona de Galicia: existe despre-
ocupacion de revision de letras de las
canciones, lo cual puede hacer variar la
evolueion fonética de las palabras, e in-
cluso, la evolucidon semdntica,

b) Riesgo de despersonalizacién. {Qué
ocurre con la cancién popular espaiiola?
4¢Acaso, lector, no acaba usted de pensar
en el flamenco al leer la frase anterior?
Cuando a un extranjero le hablan de Es-
pafia; éno es cierto que asocia inmediata-
mente el nombre de nuestro pais con un
“tablao” flamenco y con las corridas de
toros? éNos favoreceria entonces que den-
tro de equis tiempo se nos tenga incluidos
en la Espafia de “charanga y pandereta”™?
Pues si la cancién gallega sigue por estos
derroteros no nos cabe duda de que el se-
flor inglés, y el francés, y el aleman. al
andar por nuestra nacién en lugar de de-
cir: “landa, mi arma!”, dirda: “lhei, ruli-
fia!l”... y que cambiara el iolé! castizo —y
que lo siga siendo por mucho tiempo—
por ¢l “icarallo!” —que, liberada la pala-
bra del sentido peyorativo que la envuel-
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ve, no deja de ser una sonora interjeceion
como otra cualquiera.

d) Colonizacion de Galicia en la ver-
tiente musical. La materia prima estd aqui,
en nuestros “alalds”, “muifeiras”, “rua-
das” y “alboradas”; la industria que fa-
brica los productos acabados, las manu-
facturas, en Madrid o en Barcelona. Es la
nueva dimension de la emigracion: las

ideas, de Galicia: los “cuartifios”

--que

VICENTE ARAGUAS

dirian por ahi—, para los que nada tie-
nen que ver con nuestro suelo.

d) Y la consecuencia que ya es evi-
dente, que es demostrativa, porque estd
en el ambiente: la consideracién de la
lengua de Galicia como elemento “snob”.

e) Finalmente apuntamos la tergiver-
sacion de la idea primitiva y genética de
la “nova cancion galega” : en lugar de me-
dio de comunicacion, utensilio de lucro.

JUICIO CRITICO APROXIMATIVO

Con todo lo apuntado hasta aqui. no
negamos la intervencion de cualquier per-

sona no gallega en el idioma gallego. Ca-
da uno es libre de utilizar la lengua que
le plazca. El que quiera escribir sus poe-
mas en ruso o resurgir ¢l ddlmata en sus
escritos. que lo haga; nadie debe impedir-
selo. Pero, ipor favor!, que ese acerca-
miento a la lengua de una comunidad sea
realizado con dignidad. Garcia Lorea es-
cribié en gallego y nos dejé unos poemas
(que vinieron a prestigiar y a ayudar a con-
solidar nuestro aparato literario; no a
empobrecer, tampoco a deformar. Eso es
lo que se pide.

Por otra parte, tampoco negamos que
con el triunfo de la cancién comercial se
haya coadyuvado a la divulgacion del ga-
llego. Porque lo cierto es que sus temas
llegan de verdad al pueblo, y se contribu-
ye asi, de alguna manera, a desterrar ese
concepto que corroe el espiritu popular
de que el gallego es sé6lo una lengua de
pobres y de analfabetos.

Lo que condenamos es que se nos ven-
ga hablando en “castrapo”, o diciendo “ca-
minifio” por “camifiifio”. o... El que guie-
ra cantar en nuestra lengua, que lo haga,
pero que cante en GALLEGO. Para ello
no pedimos que en cada actuacién que
realice vaya asesorado por un miembro de
la Real Academia Gallega, pero si que
utilice lo que ésta considera como lengua
gallega. Y si no, que deje la labor para
los que entiendan mds que él —que los
hay—, y que no tuvieron la fortuna de
poder publicar un disco, o, mejor, de ser
apoyados para publicarlo. éHace?

Respecto a los miembros de la cancidén
testimonio, no queremos dejar el asunto
asi, sin mds. Nos parece oportuno comen-
tar que no triunfaron, mas que nada. por
falta de unién. Que es cierto que sus ca-
sas grabadoras no respondieron con una
adecuada campaifia promocional —tan ne-
cesaria en estos tiempos—. Pero también,
que si su unica y real pretensién es la de
mentalizar a la poblacién, de enfrentar a
las gentes con unos determinados hechos
sociales, de que los habitantes de Gali-
cia tenemos conciencia de una situacion
concreta, sin importarles el rendimiento
economico u otros intereses, deben, sobre
todo, hacer actuaciones cara al piblico.
Porque la forma de llegar mas inmediata-
mente al pueblo es a través de la comuni-
cacion directa; utilizando la lengua viva,
el habla, o, en su caso, el didlogo. Se pre-
gona que el teatro debe romper con la
frivolidad eldsica del escenario, median-
te la actuacion de los intérpretes entre el
publico, haciendo que los asistentes par-
ticipen activamente en la obra que se re-
presenta, y ése pretende que un disco es
menos frivolo y distante que las candile-
jas?.. Y., por otra parte, basta de guerra
dialéctica entre “rusos” y “chinos”, basta
de componer, disolver y recomponer gru-
pos; que el fin es comin, y la labor debe
ser totalmente conjunta: Fuenteovejuna
lo reclama.
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FALDAS MAS
CORTAS, PERO
AUN TAPAN
LA RODILLA

- PANTALONES
- GORTOS,
CORTISIMOS, Y
~ ALGUNOS,
ABOMBACHADOS

Entrevista con’Mary G. Santa Eulalia, cronista de la mo-

da, quien cuenta para las lectoras de CHAN las pecu-

liaridades de la exhibicion conjunta de la moda espano-
la. celebrada recientemente en Madrid

OY les ccntaremos a ustedes lo iltimo que hemos recibido so-
H bre la costura espariola. Sobre la flor y nata de la alta costu-

ra -espariola, firmas que han presentado sus colecciones en
un desfile conjunto —muestras muy resumidas, unos veinte modelos
por cada casa—, organizado por la Comisién Interministerial de Pro-
mocién de la Moda. Alli estaban Lino, Santa Eulalia, Pedro Rovira,
Herrera y Ollero, Carmen Mir, Pedro Rodrfﬁedz. Elio Berhanyer y
Pertegaz; mas Mitzou, Cardinale, Jerson, aspain y Peleteria
Belea, creadores de prendas de ante y cuero.

bre este interesante muestrario de la alta costura espafiola
hemos mantenido una larga charla con una de las cronistas de mo-
das de mayor sensibilidad y agudeza, Mary G. Santa Eulalia, que
publica sus crémicas en «La Hoja del Lunes» de Madrid.

—¢Qué te ha parecido en conjunto la exhibicién?

—Es dicicil resumir en lineas generales, hay que matizar, pues
no todas las cosas de alta costura estaban en la misma linea de ori-
ginalidad, aciertos y realizaciones.

—Mary, esto lo van a leer las mujeres de muy distintos niveles
culturales y sociales. Por eso te ruego me lo cuentes no a nivel de
alta critica, sino mas vulgarizado, que todo el mundo se entere, in-
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Faldas con

aberturas, casi

siempre _acompandd

de pantalon corto

cluso los hombres, por si entirara en sus pro-
yectos sorprender a su mujer con un mode-
lo de verano.

—Precisamente para los hombres hay bue-
nas noticias, porque se prevé después de ha-
ber visto este desfile y otros, y segiin noti-
cias procedentes de Paris, Londres, Nueva
York y Roma, que este verano se caracteri-
zara por la apoteosis de los pantalones cor-
tos, cortisimos.

—Vamos a la informacién concreta. ¢Nos
quieres decir las caracteristicas més acusa-
das de los modelos presentados por cada
casa?

TACHUELAS, FLECOS Y
ESTAMPADOS

—Si te parece seguiré el mismo orden en
que se desarrollé la exhibicién, porque asi
lo recuerdo mejor. Abrieron fuego los crea-
dores de prendas de ante y cuero:

CARDINALE, incorporado por vez prime-
ra a este tipo de desfile conjunto, trae va-
rias prendas cortadas al hilo de la figura, de
voliimenes moderados y con dos notas a
destacar : reunién de piezas de distintos to-
nos y asimetria. Y también un cuero de as-
pecto metalizado. Estos materiales los uti-
liza en pantalones cortos, pantalones largos,
abrigos y conjuntos de pantalén y abrigo.

40
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amarilla, abertura
en el centro dejando

Vestido en lana |

entrever un

short. Sombrero y =

cinturdn, en
piel a tono

JERSON presenta conjuntos de ante ma-
rrén y beige, adornados con flecos.

LEDASPAIN, picles de colores muy cla-
ros. Sus modelos han sido disenados por
Pertegaz.

PELETERIA BELGA se muestra mas par-
tidaria del negro, utilizando ante negro para
vestidos de noche y abrigos, que adorna con
flores bordadas sintetizadas en blanco y ma-
drofios.

MITZOU presenta pantalones, casacas y
vestidos de gamuza beige .

—¢Crees que las prendas de ante y cuero
se mantienen en primer plano?

—Desde luego. Y la gente joven, desde ha-
ce algunas temporadas grandes entusiastas
de este tipo de prendas, puede encontrar la
medida justa para su fantasfa, imaginacién
y afan de originalidad.

LINO. Algodén estampado en colorido vi-
vo. SANTA EULALIA: Trajes de chaqueta

estilo trinchera. PEDRO ROVIRA: Abertu-

ras en las faldas, que permiten ver pantalo-

mes a juego.

—¢Seguimos con los grandes de la costu-
ra espafola?

—LINO destaca los vuelos, las faldas de
capa, los volantes y los tejidos leves, como
gasas, muselinas y organzas. Tunicas con
longitud de falda bajando unos centimetros
de la rodilla, sin llegar a ser midi. Fueron

muy bien acogidos, e incluso ovacionados,
sus tejidos de algodén estampado en colo-

res vivos y de predominios blancos.

SANTA EULALIA, fiel a su tradicién, par-
te de los deportivos y prendas de mafiana, a
muchos de los cuales les da un estilo trin-
chera. Faldas con tablas sueltas, monos es-
tampados, drapeados, un algo que recuerda
al estilo imperio y largos midi.

PEDRO ROVIRA se muestra partidario de
tejidos de lino, de la lana y la organza. Los
dos piezas playeros —falda larga y corpifio
independiente— estin ribeteados de bieses
en contraste con el color de la tela. Muchas
aberturas en las faldas, que permiten ver
pantalones a juego. Realmente las aberturas
en las faldas son factores comunes en todo
cuanto hemos visto ese dia.

—¢Habia criterio undnime en cuanto a la
longitud de las faldas?

—En general, se ha notado lo que podria-
mos considerar como un equilibrio, una ma-
durez si quieres, al optar por un largo —po-
co mas abajo de la rodilla— menos llamati-
vo, pero més aceptable para un mayor nu-
mero de mujeres. Bien es verdad que tam-
bién hemos visto algunos midi y muchos
maxi, ¢stos para lucirlos a partir de las
siete de la tarde.

HERRERA Y OLLERO: Pantalones —bajo
faldas con aberturas— abombachados y ce-
iitdos desde la rodilla. CARMEN MIR: Con-
juntos de tres plezas dejando la cintura al
aire. PEDRO RODRIGUEZ: Trajes de noche
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bordados sobre organzas o gruesos encajes.
ELIO BERHANYER: Trajes estivales en lo-
netas con pespuntes de color.

—Vamos a continuar. ¢De quién nos ha-
blas ahora?

—HERRERA Y OLLERO pone las abertu-
ras de las faldas en los delanteros y, en oca-
siones, sirven para dejar ver un tipo espe-
cial de pantalones, abombachados y cefnidos
luego casi desde la rodilla al tobillo.

CARMEN MIR pone dos aberturas de dis-
tinta medida en la falda, y debajo de ésta,
pantalones cortos. Destacan sus conjuntos
de tres piezas, que dejan la cintura al aire;
las faldas en capa y los plisados, asi como
los cuadritos rojos y blancos, y blancos y
Negros.

PEDRO RODRIGUEZ dedica, como suele
hacer siempre, gran atencién a sus trajes
de noche, bordados sobre organzas o en grue-
sos encajes. En los vestidos de gala desta-
can las mangas, en algunos casos plisadas
y que caen hasta el suelo, y también los
echarpes o bufandas bordeados de flecos al
estilo de los lucidos, afios ha, por las modis-
tillas madrilefias.

ELIO BERHANYER, tan imaginativo y
original como de costumbre, presenta la
maxi en un tipo de prendas parecidas a las
casullas, salvo que estdn cosidas por los la-
dos hasta poco méas abajo de la cintura y
realizadas en unos originales estampados de
tintes intensos. Sus trajes de chaqueta —re-
finadisimos—, lo mismo que los abrigos,
tienen el talle alto, dobles costuras y plie-
gues profundos, complementados con las ya
inconfundibles corbatas planas. Con loneta
hace vestidos muy estivales, en los que abun-
dan los pespuntes de color.

—Nos falta PERTEGAZ, es el unico del que
no has dicho nada.

—Bueno, realmente Pertegaz no ha estado
afortunado esta vez.

—De todo cuanto has visto, ¢qué es lo que
tendrd mas aceptacién?

—No me gusta hacer prondsticos y menos
en el terreno de la moda, donde ocurren
cosas sorprendentes. Muchas, muchisimas
veces la moda que vemos en los salones de
alta costura se parece de una manera remo-
ta a lo que en el furor de la temporada lu-
ce la gente por la calle. Lo que si, induda-

blemente se impondr4, como te decia antes,
es la falda bastante mas corta que la «midi»,
siempre tapando la rodilla. Este largo, el
midi, tiende a desaparecer por completo,
y el maxi vuelve a ocupar su lugar a la ho-
ra del gran vestir. Como en anteriores tem-
poradas, mucho pantalén, algunos abomba-
chados, otros cortos, otros mucho mds cor-
tos y los ya clésicos largos, como siempre.
Para la playa, me imagino que haran furor
los vestidos dos piezas.

Esto es lo que nos ha dicho Mary G. San-
ta Eulalia, cronista de modas, periodista de
gran capacidad y mujer sumamente equili-
brada. Ahora les toca a ustedes, sefioras lec-
toras, sacar sus consecuencias personales
para interpretar la moda primavera-verano
de acuerdo con sus gustos, su personalidad
y el ambiente en que viven.

Nota.—Habrdn notado la ausencia, en esta
entrevista, de nombres de primera fila en
la alta costura espaiola, como Vargas y
Ochagavia, Villahierro, Rosser, Marbel Jr.,
quienes no participaron en este desfile con-
junto por diversas causas. Promeiemos
amplia informacién sobre sus colecciones.

El midi tiende a desaparecer y

el maxi

Redingote en
lana roja, debajo
Heva un
minimono en el
mismo tejido,

combinado con

se mantiene en la gala

rayas rojas i o R S

Traje de vestir
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AMAS DE CASA

REIVINDICACIONES

-

La Federacion Nacional de Asociaciones de Amas de Casa, cuya presidenta es gallega
—Maria Dolores Martinez de la Cuétara—, y reside en La Corufia, ha desplegado una acti-
vidad de hormiguita trabajodora, sin alardes publicitarios, actividad que se ha traducido
tiltimamente en diversas peticiones hechas por escrito a los Departamentos correspondientes.

Peticiones al ministro de Comercio

En la solicitud enviada por la Federacién Na-
cional de Asociaciones de Amas de Casa al mi-
nistro de Comercio se tocan los siguientes puntos:

— Insiste la Federacion —lo habia selicitado
anteriormente— que se perfeccionen los ecuanales
de distribucién para evitar abusos por parte de
los intermediarios, quienes se benefician a costa
d:l productor y del consumidor.

— Un riguroso control de calidad por parte

.del Estado, y no por empresas particulares. en
todos los productos de venta al publico.

— Peticion de gue se ponga en vigor el Cé-
digo Alimentario, aprobado el 21 de septiembre
de 1967, y del que no se ha vuelto a hablar en
mucheo tiempo, si exceptuamos la peticion de su
puesta en viger hecha por un procurador en
Cortes.

— Mientras no se ponga en vigor el Codigo
Alimentario, solicitan se obligue a los fabrican-
tes de conservas vegetales y animales poner en
las mismas fecha de envase y de caducidad, asi
como precio de venta al pidblico en forma elara
y que no permita adulteraciones.

— Alude el eserito a las subidas de precios
experimentadas el pasado afio en el pan, el acei-
te, la carne congelada y otros productos alimen-
ticios, asi como en las tarifas eléctricas y a otras
amenagas de subida, como la gasolina. Compara
estos precios con los aumentes permitidos por
Pide que
antes de autorizar una subida de precios se aqui-
laten hasta ¢l méximo las posibilidades geconomi-

los convenios coleetivos sindicales.

cas de las empresas, y mas si son realmente po-
derosas, en las que estos aumentos suelen repre-
sontar unos suslanciosos dividendos,

Al ministro de Informacién y Turismo

En lu solicitud dirigida al ministro de [Infor-
maeién y Turismo haee constar, en nombre de
todas las Asociaciones pertenecientes a la Fede-
racion. su preocupacion y repulsa por el conte-
nido de ciertas revistas dedicadas especialmente
Cuidado: interpretemos
bien. No se refieren a las revistas femeninas, de

al piblico femenino.
los cunles hay en Espafia titulos de gran catego-
ria y altura, sino a ese tipo de publicaciones-
cotilleo que selemos ver en la pelugueria, a las

fotonovelas y similares, que tanto dafo pueden
hacer, y hacen de hecho, en el elemento joven

—-y aun en el no tan joven— de la poblacion.

Y piden también cooperacion, por parte de los
delegados de Informacion y Turismo y por parte
de los periddicos, para que les ayuden en su la-
bor, “que siempre son la defensa a ultranza de
nuestra familia y, especificamente, de los presu-

puestos familiares”.

Al director general de Radiodifusidn y Televisién

Se dirigen, en forma de carta, al director ge-
neral de Radiodifusion y Television, pidiendo
atencion a los programas infantiles e insistiendo
en que desaparezean determinados telefilmes o
peliculas que, per su gran contenido de violen-
cia, no favorecen nada la formacion del nino.

También piden se revisen los programas dedi-
cades a la mujer, *que enconiramos poco vivos,
demasiado tedricos, desligados de la realidad de
la mujer y de los hogares espafioles™.

En cuanto a la publicidad, dicen: *“Vemos con
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desagrado que se utiliza a la mujer disminuyén-
dola en su dignidad de persona, puesto que apa-
rece casi como un objeto y sujeto de lujo, en
beneficio de la sociedad de consumo.”

La Federacion Nacional de Asociaciones de Amas
de Casa estd integrada por cuarenta y dos Aso-
ciaciones de diverses provincias. Por ser un
tema de gran interés para la mujer, en gene-
ral, v del ama de casa, en particular, informa-
remos ampliamente sobre el mismo en el pré-
ximo nimero.

~

LA MUJER

SUIZA Y SU

DERECHO
A VOTAR

UIZA, cuna de la democracia, ha

sostenido durante ciento setenta y
tres afios una situacién paraddjica al
no reconocerle derecho de voto a la
mujer. Los hombres, que obtuvieron
este derecho en 1798, lo consideraban
exclusivamente maseculino, reduciendo
a sus compafieras a las reglas de las
tres “K"” (kinder, kirche y kueche), o
sea. los nifios, la iglesia y la cocina. Pe-
ro ahora, a partir del 7 de febrero. las
mujeres suizas tienen los mismos dere-
chos politicos que los hombres.

Pero tenemos que reconocer que no
sélo fue culpa de los hombres suizos el
que se tardara tanto en concederle de-
recho de voto a sus compaferas. Kl
principal motivo del retraso estd en la
peculiaridad del sistema demoerdtico
del pais. No podia concederse el voto
“desde arriba”, por una decisién del
Gobierno, como ocurrié en otros pai-

ses, sino que era precisa una consults
al cuerpo electoral. Asi, fueron los
hombres quienes decidieron si se les
concedia o no este derecho a la mujer.

Tratdndose de una votacion federal
era necesaria la doble mayoria de los
votantes y de los cantones. La primera
fue rebasada con 621.403 votos a favor.
frente a 320.596 en contra. En cuanto
a los cantones, diecisiete votaron a fa-
vor y ocho se mostraron contrarios. La
participacién electoral fue superior al
50 por 100, lo que representa muy bue-
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interées femenino

na proporeién para un pais, en general,
abstencionista. =

ASOCIACION DE MUJERES
EMPRESARIAS

En la Delegacién Nacional de Sindica-
tos, en Madrid, se ha celebrado la asam-
blea constitutiva de la Asociacion Espa-
fiola de Mujeres Empresarias, asociacién
similar a las que ya existen en otros pai-
Se8.

La iniciativa para crear esta asociacion
femenina ha sido de Pilar Diaz-Plaja Con-
tesi, quien fue elegida presidenta del
grupo una vez constituido.

CAPITANA MERCANTE

Los almerienses quedaron sorprendidos
cuando llegé a su puerto, el buque mercan-
te polaco “Bieszzady”, porque su capitdn
resulté ser capitana, con su minifalda. su
negra peluca, muy bien peinada, y los en-

torchados de capitdn. Se llama Danuta
Walaskobylinska, y es una muchacha de
muy buen ver.

VALENCIA :. ELECCIONES
ANULADAS

Una mujer luché por sus derechos, no
cejé en el empeiio y el resultado al reco-
nocérsele finalmente dichos derechos. ha
sido la anulacion de las elecciones muni-
cipales de Valencia. La noticia, que resu-
mimos, dice asi:

“La Audiencia Territorial de Valencia
ha dictado sentencia por la cual se le re-
conoce a dofia Josefa Ahumada Camps el
derecho a ser proclamada por el tercio fa-
miliar en las elecciones municipales cele-
bradas el pasado mes de noviembre. Di-
cha sentencia ha traido como consecuen-
cia la anulacién de dichas elecciones en
el tercio de cabezas de familia y en el de
corporaciones.”

La sefiorita Ahumada tiene cincuenta y
tres afios, es profesora mercantil y muy

conocida en el distrito donde reside por
su gran actividad en el campo social, Ha-
bia intentado presentarse a las citadas
elecciones, tropezando con una serie de
inconvenientes burocriticos que se lo im-
pidieron. Puso el asunto en manos de un

abogado y, después de una serie de vici-
situdes. al fin se le reconoce el derecho
a ser proclamada candidato, derecho que
ha repercutido, como ya hemos dicho. en
la anulacién de las elecciones euando el
nueve Ayuntamiento estaba a punto de
constituirse.

LA VIUDA DE GRISSOM PIDE 700
MILLONES DE PESETAS A LOS
CONSTRUCTORES DEL “APOLO”

Betty Grissom, vinda del astronauta
norteamericano Virgil Grissom, que mu-
rié carbonizado en el incendio de la ca-
bina “Apolo”, el pasado 27 de enero de
1967, ha interpuesto una demanda de 700
millones de pesetas, en concepto de da-
fios y perjuicios, a la compaifiia suminis-
tradora de la NASA North American
Rockwl Co.

El accidente en que murié Grissom,
ademds de sus compaiieros Edward White
v Roger Chafee, fue causado por un cor-
to circuito que se produjo durante un vue-
lo simulado en Cabo Kennedy (Florida).
La sefiora Grissom acusa a la compaiiia
de negligencia y le ha interpuesto deman-
das de cinco millones de délares, una en
su propio nombre y la otra en nombre de
los herederos de su marido. El astronauta
Grissom dejé dos hijos.

ESQUELA MORTUORIA A LA
MAXIFALDA

Una gran esquela, en la que el nombre
del fallecido figuraba come Max I. Look
(esto es, la maxifalda), ha aparecido en
la pédgina dedicada a auténticas esquelas
mortuorias en “Neue Zuercher Zeitung”,
un conocido periédico de Zurich,

El texto de la esquela, en lengna ingle-
sa, decia:

“*Lamentamos informar a nuestros ami-
gos y socios del sibito fallecimiento de
Max I. Look, al término de una breve
agonia. Los funerales tuvieron lugar en
Paris.”

En ¢l periédico suizo nadie se dio cuen-
ta de la broma. y sus lectores se mostra-

ron indignados. El periédico recibié la
esquela de una agencia de publicidad de
Zurich, que celebré, con esta broma a
un periodico tan serio, el déecimo aniver-
sario de su fundacion.

HUMOR INGLES CON
FALDA LARGA

El comité local de expertos en el trafi-
co de Kenilworth (Inglaterra) ha llegado
a la conclusién de que la maxi no es sola-
mente injusta para los admiradores mascu-
linos, sino que se trata, ademads, de una
prenda peligrosa para la circulacién.

Los miembros del citado comité —la
mayoria hombres— aseguran que las mu-
chachas corren el riesgo de ser atropella-
das por algin vehiculo cada vez que sa-
len a la calle llevando maxifalda. En vis-
ta de lo cual estdn preparando una cam-
pafia para introducir una cldusula en el
reglamento de la circulacién, prohibien-
do el uso de esta prenda.

Biblioteca de Galicia




.

PONTEVEDRA,
EN Ml RECUERDO

Por Manuel Blanco Tobio

LLLA por los iltimos afos de la

década de los 20, que es hasta
donde alcanza mi memoria, Ponteve-
dra debia parecerse mucho a la Pon-
tevedra de veinticinco o quiza cincuen-
ta afios atrds, si juzgo por testimonios
como el de don Prudencio Landin To-
bio (“De mi viejo carnet”) y por lo
que pudiéramos llamar la “tradicién
hablada” de la ciudad. Por ésta pasa-
ban décadas que la dejaban intacta,
en su cardeter y en su perfil urbano;
parecia Pontevedra una ciudad termi-
nada, a la que nada habia que quitar
o afiadir. Y la verdad es que nadie afia-
dia ni quitaba nada. Si alguien nos hu-
biese dicho entonces que un dia se le.
vantarian pequeiios rascacielos de alu-
minio y cristal en el centro de la
ciudad. nadie lo hubiese creido. Pon-
tevedra estaba dispuesta a dejar pasar
el siglo XX con un “servido”, como en
el “poker”.

Los pontevedreses no teniamos por
aquel tiempo ninguna cita con el fu-
turo; no creo- que se hablase siquizra
del “futuro”; habiamos alcanzade una
estacion terminal. Teniamos, en cam-
bio, ciertas nostalgias del pasado casi
inmediato; nostalgias aprendidas de
oido de nuestros mayores, como se
decia entonces. Se evocaba la Ponteve-
dra de los ilustres veraneantes nativos
que habian hecho carrera politica en
Madrid: Montero Rios, Bugallal, Gon-
zilez Besada. Y las fiestas y saraos y
tertulias en sus residencias veraniegas.
Se evocaba. también la Pontevedra en
invierno, sus proceres e ingenios lo-
cales, como Riestra, Muruais, Feijoo,
las Mendoza, Valle Incldn. Muy al
aire del pasado siglo, que en Ponte-
vedra se prolongé hasta por lo me-
nos 1940, politica y literatura iban co-
gidas de la mano. (Qué dos grandes
vocaciones pontevedresas! A ellas las
seguia el canto coral, habaneras, bar-
carolas y “queixumes”, que ensayaban
de noche artesanos y buréeratas en lo-
cales gremiales o benéficos. Por aquel
tiempo de mi infaneia, un atractivo
itinerario de “Pontevedra by night”,
o “Pontevedra la nuit” podia trazarse
yendo de ensayo en ensayo, de coro en
coro, hasta la Polifénica de Blanco

Porto (en mi época. ya Vilarelle), pa- -

sando -por la Banda Municipal.
Pontevedra —hora es de que lo di-
gamos— se tenia, y no sin razén, por

una ciudad muy culta. que desdefiaba
la industria y el comercio. Hubiese si-
do una ciudad universitaria ideal,
porgue tenia ambiente para eso, y vo-
cacién, ademads de esa placidez y esa
hiedra que distinguen a las Universi-
dades americanas de la Ivi League, o
Liga de la Hiedra, como le llaman en
USA, o a Oxford, con sus esquifes y
sus cisnes. Hubo un tiempo en que el
Instituto de Ensefianza Media de Pon-

- Tribuna de CHAN

dén, y como los estamentos sociale:
estaban calcificados y no existia apenas
eso que-se llama “movilidad social”,
se nacia y se moria perteneciendo a un
“andén”, como se nacia o se moria per-
teneciendo al Casino de Caballeros, al
Circulo de Artesanos, o a la Casa del
Pueblo. Las “castas” eran tan rigidas
como en la India, y los “apartheid”,
infranqueables. En cambio, la “tasca”
pontevedresa era abselutamente de-
mocritica; en ella se mezclaban todas
las castas. El vino era el gran elenien-
to nivelador y humanizader, quizd
porque a las tabernas no iban las mu-
jeres, que son las que diseriminan so-
cialmente y las que quieren siempre
que cada cosa esté en su sitio: las co-
pas, en el “chinero”, y los obreros, en
su andamio.

Todo eso, en fin, el viento se lo lle-
vo; “o vento mareiro”, no el de At-
lanta, que era de fuego. Y ya era hora
de que el viento se llevase todo aque-

Pontevedra: “Ha perdido su range

tevedra tenia un claustro de profeso-
res —Tafall, Filgueira Valverde, Ugar-
te, etc.— del gue se hubiese sentido
orgulloso cualquier “college” europeo
o americano. Pero en Espafia, enton-
ces, no habia imaginacién para nada;
todo estaba mineralizado en escala-
fones.

La sociedad pontevedresa de mi in-
fancia era lo que llamaria Rostow una
tipica “sociedad tradicional”, impeca-
blemente clasista y muy cuidadosa de
los signos exteriores de ese clasismo,
incluso para pasear al atardecer. En
la vieja alameda, hoy olvidada y so-
litaria, habia un andén para la peque-
fia burguesia local, otro para la clase
media administrativa y un tercero para
la plebe. Nadie se equivocaba de an-

cultural de

antafio, para consagrarse al comercio”

llo, juntamente con mi infancia feliz:
después de todo, hoy los nifios no tie-
nen infancia, pues estdn demasiado
ocupados estudiando para sabios. Ya
sabéis lo que decia Oscar Wilde: que
la infancia era una cosa demasiado
hermosa para malgastarla con nifios.
Pontevedra desperté, al fin, y comen-
z0 a romperse por las costuras. Hoy es
una ciudad préspera y un tanto ano-
dina, sin mucho cardcter, pero llena
de vitalidad. Ha perdido su rango
cultural de antafio, para consagrarse
al comercio; los comerciantes le han
ganado, al fin, la batalla a los poetas,
o los poetas se han hecho comercian-.
tes. lo cual me parece bien, pues, co-
mo dice el “Eclesiastés”, hay un

tiempo para cada cosa.
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Recuérdo de Luis Pimentel

Las serenas horas de la amistad

L mes de febrero del afio cin-
cuenta y ocho fallecié en Lugo
el poeta Luis Pimentel.

Nos costaba mucho, a todos sus
amigos, convencerle de que era un
poeta excepcional, digno de quedar
en las Antologias de la lirica gallega,
con su verso libre y sus incompara-
bles imagenes.

Suponemos que, algunos afos an-
tes de su fallecimiento, no tendria
mas remedio que aceptar la opinién
de ser él una de las mas puras voces
de la poesia de toda Espana. Asi lo
afirmaba Damaso Alonso en el prélo-
go a su futuro libro «Barco sin luces».

Le sorprendié la repentina muerte
con un unico libro de versos, «Tris-
cos», publicado por la editora ponte-
vedresa Benito Soto, con un prélogo
del que esto escribe.

En edicién péstuma salié «Sombra
do aire na herba», con un admirable
prologo de su gran amigo Celestino
F. de la Vega, gracias al interés de
Ramén Pifeiro, que se llevéd el texto
original a Galaxia,

Un articulo del cronista motivé el
ofrecimiento del editor de «Celta», de
Lugo, a publicar «Barco sin luces».

Los poetas gallegos de las tltimas
promociones declararon muy justifi-
cadamente a Pimentel. poeta del mas
alto interés. '

Publicara sus primeros versos en
«Ronsel», revista vanguardista lugue-
sa del afio veinticuatro. Por el afio
treinta y cinco la pagina literaria de
«El pueblo gallego» y «Né6s» daban a
conocer algunos poemas suyos. Los
de «N6s» estaban en gallego. Ramén
Pifieiro se los llevara a Vicente Ris-
co. De aquel ensayista procede la de-
nominacién de «intimismo» aplicada
a la lirica pimenteliana.

Yo fui quien le presenté a Ramén
Pifeiro en su casa de la calle Agui-
rre. Poco después conduje a la mis-
ma al joven escritor Xesus Nieto Pe-
na y al prehistoriador Florentino Cue-
villas, uno de los fundadores de
«NOs».

Nieto Pena era chiquitin y regor-
dete, de paso vivo. El poeta le despi-
di6 a la puerta y le vio bajar la es-
calera...

—Desaparecié como un ratén...

Cuando vivia en la calle Aguirre
salia poco de casa. Una vuelta por el
Sanatorio de la misma calle, propie-
dad de su familia, y las consabidas
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estancias en el Hospital. Los afos en
que fueron escritos sus angustiados
poemas de «Diario de un médico de
guardia», que pasarian a sus libros
postumos.

Pero las tertulias del anochecer, en
las tardes de invierno, eran frecuen-
temente muy concurridas. A veces,
con un predominio de gente de le-
tras.

Se nos hace inolvidable aquel su
balcén, frente al antiguo patio del co-
legio de los Maristas, con un termo-
metro y un porrén de barro blanco.

En la pequeiia sala de estar de la
tertulia, tres estampas de Arturo Sou-
to y un apunte a lapiz del poeta, méas
un retrato-talla de Bonome.

Arturo Souto estableciera su estu-
dio provisional el afo treinta, para
preparar su Exposicién del Circulo
de las Artes, en el bajo de la misma
casa, que le habia cedido Pimentel.
El apunte-retrato fuera hecho por
aquellos meses. El autor de este tra-
bajo no conocia entonces a Arturo
Souto, que habria de ser su gran ami-
go, unos afos después, en Santiago.

En aquella salita estaba la biblio-
teca del poeta, con ciertos libros
«frecuentados» por éste... «Del toque
de alba al de oracion...», de Francis
Jammes, o los «Sonetos espiritua-
les», de Juan Ramén. La pequena Rula,
su hija, ensayaba un paso de ballet
ante un espejo...

A veces nos leia algtin poema re-
cién escrito. De sus versos, a mi me
gustaban muy particularmente sus
imégenes. Nunca habfa leido otras
tan felices en la lirica de cualquier
poeta... Cuando un nifio campesino
dijo «tefio un paxaron, y el aire se
hizo faluta»... Cuando entraba la tar-
de en la ciudad como un gran caballo
blanco... Cuando jugaban los éngeles
en los aleros de los tejados...

Pero algo recuerdo ahora con insis-
tencia de aquellas tertulias. Las anéc-
dotas de Mondoiedo, la vieja ciudad
natal de su esposa, Pilat Caydn. Por
Mondofiedo sentia nuestro amigo un
especial afecto. En cuanto a mi, siem-
pre recordaba la antigua ciudad epis-
copal envuelta en una dorada luz de
membrillos maduros.

Mondofedo, con tantos y tantos
personajes inverosimiles, novelables.
Aguarda por una gran novela que pa-
rece imposible que no se haya es-
crito.

Por Anxel FOLE

Un candnigo, profesor de Latin del
Seminario, intervino en el homenaje
al poeta Noriega Varela con un dis-
curso en latin, de corte ciceroniano,
que duré una larga hora... Todos que-
damos pasmados de tan gentil con-
tingencia académica.

Céndido Carreiras era un barbudo
republicano de Salmerén. Cuando la
dictadura del general Primo de Rive-
ra fue deportada a Ribadeo. Un gru-
po de correligionarios jovenes acudio
a despedirle al coche de linea. Y don
Céandido pronuncié estas solemnes y
memorables palabras:

—Gracias, conspicuos republicos...
A la vuelta, ya os hablaré de los Bor-
bones.

Cuando advino la Republica, un nu-
trido grupo se situé ante el Ayun-
tamiento, reclamando la Alcaldia para
don Candido, a grandes gritos.

Don Céandido tuvo que salir al bal-
con del Palacio Municipal, a respon-
der a las aclamaciones de los cen-
tenares de republicanos alli congre-
gados.

Y pronuncié estas no menos memo-
rables palabras, al mismo tiempo que
se golpeaba el térax con ambos pu-
nos;

—iEn mi pecho no anidan jefatu-
ras! ;

Asi eran aquellas tertulias con el
poeta Pimentel en su casa de la calle
Aguirre.

Pasé mas tarde a vivir a la Plaza
Mayor, a la misma casa donde habia
vivido en su nifiez. Después de veinte
afnos volvié a la costumbre de la pena-
diaria en el café. Lo veiamos y no lo
crefamos. Quizad fuese Celestino de
la Vega quien le convenciese.

—;Vienes de Quiroga? Te pregun-
taré por el paisaje...

—Ya apunta la flor de los espinos
y ciruelos...

—Como siempre, el flotante manto
de oro de las mimosas en flor. ;No
es cierto?

Me acordé de Luis Pimentel y de
sus versos intimistas. La tarde en-
traba en la ciudad como un gran ca-
ballo blanco...

Como si leyese mi pensamiento, el
viejo amigo observo:

—;No recuerdas que a Luis Pimen-
tel le gustaba mucho pasear por esta
Ronda del Carmen en las tardes so-
leadas de-febrero, hacia el anoche-
cer?
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GALIZA EN CATRO TEMPOS

A EMIGRACION

Este sinxelo traballo foi provocado en boa
parte polas conferencias dadas no Circulo
das Artes de Lugo baixo o tiduo «Problemé-
tica y perspectivas del desarrollo de Galicia»,
nos escomenzos deste ano que CcOrremos.
Plantéxanseme un bd feixe de interrogantes
¢ atopeme na obriga de respostalas.

A manifestacién da esistencia dunha vo-
lunta social de desenrolo constituie o factor
decisivo da aceleraciéon de crecimento dun
pais pouco desenrolado. A presencia desta
volunta € nomeada por Brobowski «umbral
minimo» do desenrolo. O «umbral masimo»
sinificaria a esistencia dun conxunto de ins-
tituciés axeitadas no campo das estructuras
sociales e politicas, e no campo da politica
economica. Entre os dous ditos umbrales es-
taria Galiza.

E perciso chamar a atencion tamén sobor
do fenémeno cofiecido co nome de «efeto da
demostracién». Tratase de que a concencia do
foso crecente entre os niveles de vida das di-
frentes rexids pode provocar nas miis probes
un aum'enl'.'o do consumo coa merma conse-
guinte da-sua capacidade de aforro. A mostra
de novos bés, coa insistencia marteleante sa-
novas teinicas-limpacerébeles da sociedda ca-
pitalista, crean novas ou finxidas necesida-
des, aituando no senso de aumentar a pro-
gresion xeral do consumo.

No aspeuto agricola, os sifios de progreso
manifestaranse de maneira inmediata a me-
sura de reducilas cargas e difrentes obriga-
cios que asoballan deica agora és campesi-
nos. A longo prazo, na mesura do aumento
de producion. Un rexeitamento do agro debe
sinificar un proceso de cambeos simultdneos
no eido das relaciés sociales e teinicas —re-
lacids intersetoriales; relacids, sober todo, in-
terpersoales.

Imos estudar agora o efeuto mais sangui-
filento que supdén a falla destas condicids: a
emigracion.

O problema que latexa no fondo de tédolos
problemas de Galiza é a descapitalizacién do
agro. Esto trai xunguidas consecoencias ver-
dadeiramente sangantes. A fuxida € undnime.
As motivaciés oOllanse a feixes. Feixes de ra-
zos de todo xeito e que millor ou pior todos
sabemos e, senon, compre aprendelas.

Cando os ventos carraxentos arrincan rai-
games ceriamente moi fondas do home, a
resposta diste € a emigracion; voluntaria,
moi pouquinas vegadas; por obriga, na gran-
disma maioria dos casos. Arrincan caladifios,
co petelo baixo, pra pofier as suas forzas 6
servizo doutro lugar e doutro tempo.

O contesto no que se produce a emigra-
cién é o dun pais sin base material dabondo
pra manter o alto crecimento vexetativo da
sua poboacién. As causas tradicionales da
emigracién stimanse as que se producen re-
centemente pola dindmica capitalista do des-
enrolo: entre un setor industrial en proceso
de répido crecimento e unha base rural de-
primida con estruturas arcaicas: economia
pechada, descapitalizacién campesifia, defi-
ciente estrutura da propiedade, falla de cau-
ces de distribucién, etc.

A rapida caida do nivel relativo de vida do
sector rural, xunguida a agresién informati-
va que supon a esposicién duns modelos de
vida inalcanzdbeles pré campesifiado, provo-
can o malestar coleitivo e condicionan a fu-
xida xeral.

Pro hai moito mdis si temos en conta que
o aforro emigrante é canalizado polo Estado
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pra financiacién do proceso industrial dun
desenrolo gque vai aituar no senso de dar
morte a un setor marxinal que urxe ligui-
dar. Mais, o setor industrial espafiol témolo
que entender polarizado nunhas rexiés moi
definidas que son alleas a Galizae que se des-
enrolan a costa de subdesenrolar 4s xa sub-
desenroladas. A divisién entre un setor in-
dustrial capitalista dinAmico e unha base ru-
ral deprimida, ten unha correspondencia

]

xeografica entre rexigs espafiolas industriali-
zadas e rexiés agrarias. Galiza sofre as con-
secoencias da dinamica capitalista incontro-
lada. A resulta é a emigracién masiva das
zonas rurdes 4s zonas industrializadas, ou
sexa, de Galiza a outras rexids espafolas ou
paises extranxeiros.

A poboacién galega quedou estancada.
Mentras o proceso de crecimento da econo-
mia espafiola sexa un proceso anirquico, o
ésodo serd o destifio da xuventude galega.
Mentras se crean seis mil e pico postos de
traballo, emigran de Galiza 180.000 persoas
(do ano 1962 6 ano 1967). O setor industrial
espafiol medra ali onde se lle ofrece unha
rentabilidade inmediata, sin atender a unha
verdadeira trasformacion da sociedade. Asis-
timos a unha eliminacién da vida rural mais
que a unha evolucién.

Coa emigracién enriquécense mais os pai-
ses ricos i empobrécense mais os paises pro-
bes. Os paises probes (pouco industrializados
e subdesenrolados) perden a maioria da mi-
llor xente, as persoas xévenes e adultas que
mais rinden, en beneficio dun pais que non
gasta con iles mais c6 indispensébele que en
troques dispofien sempre dunha mau de
obra. Ademais disto e doutras moitas cou-
sas que nos quedan por decir, a emigracion
provoca tamén a agudizaciéon do esforzado
traballo da muller galega campesifia, do san-
gunento traballo da viuda de vivos galegos.
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La pujante ganaderia y avicultura de Galicia

exigen cada afio mayor suministro de piensos

GIA. CONTINENTAL
HISPANICA, 3. A,

Esta al servicio de dicha empresa

MADRID - 14

Felipe IV, 12 Teléfono 467 27 00

22737 - CEREA E
Teleg.: «MAIZ IMPORT» - Telex:
22685 - CEREA E

BARCELONA -7

Avenida José Antonio, 634 Teléfono 231 33 00

Telegramas: «MAIZ IMPORT»
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Olympia International

Gama completa en maquinas de escribir,
desde la portatil hasta la eléctrica para oficina
de paso proporcional

Olympia International

Sumadoras y calculadores, desde

manuales hasta electronicas, de la mas
moderna técnica.

Copiadoras-Dictafonos
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BALNEARIO HOTEL
ACUNA

TOTALMENTE MODERNIZADO

Unico establecimiento con categoria de hotel existente en
CALDAS DE REYES

Teléfono 10. En la carretera general VIGO-CORUNA, a doce kilome-
tros de la ria de Arosa. Aparcamiento propio

BALNEOTERAPIA: Todas las enfermedades del aparato respiratorio,

reumatismo, piel, enfermedades de la mujer. Inhalaciones, pulveri-

zaciones, etc., con los mds modernos aparatos de aerosol y cho-
rros de vapor

Disfrute de su piscina de agua mineral caliente. jEl agua, renovan-
dose continuamente, entra en ella a 42° y se mantiene a 33°!
Maravilloso jardin, lugar ideal para el relax

Olympia International

Autémata de escritura, liquidacién y facturacion.

Magquinas contables y periféricas para
el procesamiento de datos

* %%k

Franqueadoras Postalia eléctricas y manuales

Olympia la mas amplia gama en maquinas para
su hogar y oficina

OLYMPIA MAGQUINAS DE OFICINA, S. A.
Zurbano, 51 - Telf. 410 05 00 - Madrid-10
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